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INFORMAZIONI IMPORTANTI: NORMATIVE

Radio Interferenza

(solo area 220-240V)
Questa macchina & conforme a EN55022 (Pubblicazione 22 CISPR)/ Classe B.




Prima di aprire la confezione del CD-ROM,
leggere quanto segue

Grazie per avere acquistato questo software. Prima di aprire la confezione del CD-ROM del software, leggere
attentamente il seguente Contratto sul prodotto, fornito per il presente prodotto. Utilizzare questo software solo
se si accettano i termini di questo contratto. Aprendo la confezione del CD-ROM, si accettano le condizioni
relative al suo uso. Una volta aperto, questo prodotto non puo essere sostituito.

Contratto sul prodotto

1) Condizioni generali
Il presente & un contratto fra I'utente finale e la nostra azienda produttrice di questo prodotto.

2) Uso di questo prodotto
E consentito installare e utilizzare questo prodotto su un solo computer.

3) Limitazioni alla duplicazione
Non € consentito duplicare questo prodotto, tranne che per effettuare una copia di riserva.

4) Limitazioni alle modifiche
Non & consentito modificare o disassemblare in alcun modo questo prodotto.

5) Limitazioni al trasferimento
Non & consentito il trasferimento a terzi o I'uso in alcun altro modo da parte di terzi.

6) Garanzia
Non accettiamo alcuna responsabilita derivante dalla scelta o dall’'uso di questo prodotto né per alcun
eventuale danno derivante dal suo uso.

7) Altro
Questo prodotto € protetto dai diritti di copyright.

Parti di questo prodotto sono state create usando tecnologia della Softfoundry International Pte. Ltd.

M Apertura del Manuale d’istruzione (formato PDF)
Il presente manuale € fornito in formato PDF nel CD-ROM accluso. Il Manuale d’istruzione viene installato
durante l'installazione del software.
Fare clic su Tutti i programmi, quindi su PE-DESIGN PLUS e infine su Manuale d’istruzione.

In alternativa, con PE-DESIGN PLUS, fare clic su 7, quindi su Manuale d’istruzione. Con PES-Writer,
fare clic su Guida, quindi su Manuale d’istruzione.

[I] Promemoria:

e Per visualizzare e stampare la versione PDF del Manuale d’istruzione é necessario Adobe® Reader®

* Se Adobe® Reader® non & presente sul computer, & necessario installarlo. E possibile scaricarlo dal sito
Web di Adobe Systems Incorporated (http.//www.adobe.com/).

e L e procedure descritte nel manuale presuppongono I'utilizzo in Windows® 7. Se si utilizza il software con
un sistema operativo diverso da Windows® 7, le procedure e l'aspetto delle finestre potrebbero essere
leggermente diversi.




Congratulazioni per aver scelto il nostro prodotto!

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Per ottenere le migliori prestazioni da questa unita e
per assicurare un funzionamento corretto e sicuro, leggere con attenzione il presente Manuale
d'istruzione e conservarlo in un luogo sicuro unitamente alla garanzia.

Leggere prima di utilizzare questo prodotto

Per creare bellissimi disegni da ricamo
* Questo sistema consente di creare un’ampia gamma di disegni da ricamo e supporta un
maggior numero di impostazioni degli attributi di cucitura (densita del filo, lunghezza della
cucitura, ecc.). Tuttavia, il risultato finale dipende dal modello specifico della macchina da
cucire. Si consiglia di eseguire una cucitura di esempio su un campione con i dati di cucitura
selezionati prima di cucire il materiale finale.

Per il funzionamento sicuro
e Evitare di far cadere un ago, un pezzo di filo metallico o altri oggetti di metallo nell’'unita o
nell’apertura d’ingresso della scheda.
¢ Non collocare alcun oggetto sull’'unita.

Per una lunga durata di esercizio
¢ Quando siripone l'unita, evitare luoghi ad alta umidita ed esposti alla luce diretta del sole. Non
riporre I'unita vicino a un riscaldatore, a un ferro da stiro o ad altri oggetti caldi.
* Non versare acqua o altri liquidi sullunita o sulle schede.
* Non far cadere e non urtare l'unita.

Per riparazioni e regolazioni
* Nel caso in cui si verifichi un guasto o sia necessaria una regolazione, contattare il centro di
assistenza piu vicino.

Avvertenza
Il presente Manuale d'istruzione non fornisce spiegazioni sull'utilizzo del computer con Windows®.
Fare riferimento ai manuali di Windows®.

Riconoscimento del copyright

Windows® & un marchio registrato di Microsoft Corporation. Gli altri nomi di prodotto menzionati nel
Manuale d'istruzione possono essere marchi di fabbrica registrati delle rispettive societa e sono
riconosciuti con il presente documento.

Importante
L’utilizzo dell’unita per la copia non autorizzata di materiale di schede da ricamo, quotidiani e riviste
per scopi commerciali rappresenta una violazione del copyright punibile per legge.

Attenzione
Il software incluso con il prodotto & protetto dalle leggi sul copyright. Questo software pud essere
utilizzato o copiato solo in conformita alle leggi sul copyright.

CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI
Questo prodotto é destinato esclusivamente all’'uso domestico.

Per ulteriori informazioni sul prodotto e per gli aggiornamenti, visitare il
nostro sito Web all’indirizzo:
http://www.brother.com/ o http://solutions.brother.com/
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Prima dell’uso

Introduzione
Contenuto della confezione

Verificare che la confezione contenga i seguenti elementi. In caso di danni o parti mancanti, contattare il
rivenditore autorizzato o il Servizio di assistenza clienti Brother.

Modulo di scrittura schede USB CD-ROM Scheda originale Manuale
d’istruzione

Contiene il software e
il Manuale d’istruzione
(formato PDF).

@ Spia LED
La spia si accende all’accensione dell’unita e lampeggia quando il modulo di scrittura schede USB
comunica con il computer.
@ Slot per scheda
Inserirvi una scheda originale/scheda ricamo.
® Connettore USB
Collegarlo al computer.

& Nota:

e Con questo modulo di scrittura schede USB e possibile utilizzare solo schede originali come quelle
fornite in dotazione o schede originali opzionali dello stesso tipo.
» Non rimuovere mai una scheda originale o scollegare il cavo USB quando la spia lampeggia.

ED Promemoria:

* Poiché il modulo di scrittura schede USB é alimentato dal collegamento USB al computer, non vi
€ né un cavo di alimentazione né un interruttore di alimentazione.

» Tenere le schede originali lontane da umidita elevata, luce diretta del sole, elettricita statica e non
sottoporle a urti violenti. Inoltre, non piegare le schede.

Elementi opzionali
E possibile acquistare schede originali vuote supplementari rivolgendosi a un
fornitore autorizzato. Nﬂﬂ

Scheda originale
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Installazione

Leggere prima dell’installazione

Prima di iniziare I'installazione, controllare che il computer soddisfi i requisiti di sistema.

Per installare il software sul sistema operativo Windows®, occorre accedere al computer utilizzando un
account con privilegi di amministratore. Per ulteriori dettagli sul’accesso al computer utilizzando un

account con privilegi di amministratore, fare riferimento al manuale di Windows®.

La procedura di installazione & descritta per Windows® 7. La procedura e le finestre di dialogo di altri
sistemi operativi potrebbero essere leggermente diverse.

Se si annulla l'installazione prima del completamento o se non si esegue la procedura come descritto, il
software potrebbe non essere installato correttamente.

Non rimuovere il CD-ROM dall’'unita CD-ROM del computer durante l'installazione. Rimuovere il CD-ROM
al termine dell’installazione.

Prima di accendere il computer, accertarsi di aver scollegato il modulo di scrittura schede USB.
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Requisiti di sistema

Prima di installare il software sul computer, assicurarsi che il computer soddisfi i seguenti requisiti minimi.

Computer IBM-PC o computer compatibile

Sistema operativo Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 (32 0 64 bit)

Processore 1 GHz o superiore

Memoria 512 MB (si consiglia 1 GB o piu.)

Spazio libero sul disco rigido 200 MB

Monitor XGA (1024 x 768), colore a 16 bit o superiore

Porta 1 USB libera

Stampante Stam.pant.e grafica supporta.ta dal s.is‘tema in uso
(se si desidera stampare le immagini)

Unita CD-ROM Necessaria per I'installazione

Accesso a Internet Necessario per |’aggiornamento

a Nota:

e [l modulo di scrittura schede USB é alimentato dal collegamento USB al computer. Collegare il
modulo di scrittura schede USB a un connettore USB sul computer o a un hub USB che puo fornire
sufficiente corrente elettrica al modulo di scrittura schede. Se il modulo di scrittura schede non e
collegato in questo modo, potrebbe non funzionare correttamente.

* |l prodotto potrebbe non funzionare correttamente con alcuni tipi di computer e schede di
espansione USB.
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_ M Solo per gli utenti di Windows® XP
Installazione del software —» Dopo qualche secondo, viene

visualizzata automaticamente la finestra
di dialogo di selezione della lingua per

Questa sezione descrive la procedura di linstallazione guidata InstallShield.
installazione del software. Continuare con il passaggio 4. a
pagina 7.

a Nota: Dj Promemoria:

» Se l'installazione si interrompe o non si

esegue nel modo descritto, il software Se il programma di installazione non si
non sara installato correttamente. avvia automaticamente:

* Prima di accendere il computer, 1) Fare clic sul pulsante Start.
accertarsi di aver SCOLLEGATO il 2) Fare clic su Esegui.

modulo di scrittura schede USB.
e Per installare il software, occorre
accedere al computer utilizzando un

— Viene visualizzata la finestra di
dialogo Esegui.

account con privilegi di amministratore. 8) Inserire il percorso completo del

Se non é stato effettuato I'accesso con programma di installazione ¢ fare clic su
I'account Amministratore, € possibile .OK peravviare it programmadi

che venga richiesta la password per installazione. P
e A e Per esem;?/o."Q.'\setup.exe (dove “D:"e il
(Amministratori) con Windows® 7. nome dell'unita CD-ROM)

Digitare la password per continuare la ®
procedura. M Per gli utenti di Windows™ 7 o

Windows Vista®:

— Dopo qualche secondo, viene
visualizzata automaticamente la finestra
di dialogo AutoPlay .

1. Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM del computer.

= AutoPlay

&) Unita DVD RW (D) PE-DESIGN
S5 PLUS

Esegui sempre questa operazione per software e
giochi:

Installa o esegui programma dal supporto

,.\f,{_@) Esecuzione di setup.exe
;';5; Pubblicato da Brother Industries, Ltd.

Opzioni generali

Apri cartella per visualizzare i file
W& utilizzando Esplora risorse

Visualizzare ulteriorni opzioni di AutoPlay nel Pannello di
controllo

m Promemoria:

Se la finestra di dialogo AutoPlay non si avvia

automaticamente:

1) Fare clic sul pulsante Start.

2) Fare clic su Tutti i programmi —
Accessori — Esegui.

— Viene visualizzata la finestra di
dialogo Esegui.

3) Inserire il percorso completo del
programma d’installazione e fare clic su
OK per avviare il programma
d’installazione.

Per esempio: D:\setup.exe (dove “D:”¢e il
nome dell’unita CD-ROM)




2. Fare clic su Esecuzione di setup.exe.

— Viene visualizzata la finestra di dialogo
Controllo dell’account utente.

3. Fare clic su Si.

Nome programma: setup.
b Autore verficato: Brother Industries, Ltd.
Origine file: Unita CD/DVD

(%) Dettagii

Modifica le ioni di

di queste notifiche

— Dopo qualche secondo, viene
visualizzata automaticamente la
seguente finestra di dialogo.

4. Selezionare la lingua desiderata e fare clic su
OK.

PE-DESIGN PLUS - InstallShield Wizard [=]

PN Selezionaie lalingua pe lnstalazions tra le opzioni indicate di
hd  ceouito.

[ aliana -

Annula

— Si avvia l'installazione guidata
InstallShield e viene visualizzata la prima
finestra di dialogo.

5. Fare clic su Avanti per continuare
l'installazione.

‘ InstaliShield Wizard per PE-DESIGN PLUS

Instalishield(R) Wizard installera PE-DESIGN PLUS sul
computer. Per continuare, scegliere Avanti

ATTENZIONE: Questo programma & tutelato dalle leggi sul
copyright, dalle leggi sui diritti d'autore e dalle disposizioni dei
trattati internazionaii.

[ <ndietro |\| Avanti> || Annulls

— Viene visualizzata una finestra di dialogo
che consente di selezionare la cartella in
cui installare il software.

Prima dell’'uso

6. Controllare il percorso di installazione e fare
clic su Avanti.

Cartella di destinazione
Scegiere Avant per eseguire I'nstallazione su questa cartella oppure
Cambia per eseguire [i jone su un‘altra cartel,
Installa PE-DESIGN PLUS su:
L C:\Program Files\Brother \PE-DESIGN PLUSY,
Instalshield
<indero (][ avanti> || amnula
| |

D:_] Promemoria:

Per installare I'applicazione in un’altra

cartella:

1) Fare clic su Cambia.

2) Nella finestra di dialogo Cambia la
cartella corrente di destinazione
visualizzata, selezionare I'unita e la
cartella. (Se necessario, digitare il nome
di una cartella nuova.)

3) Fare clic su OK.

— La finestra di dialogo Cartella di
destinazione dell’installazione
guidata InstallShield mostra la cartella
selezionata.

4) Fare clic su Avanti per installare

I'applicazione nella cartella selezionata.

— Viene visualizzata una finestra di dialogo
che indica il completamento delle
operazioni di preparazione
dellinstallazione.

7. Fare clic su Installa per installare

I'applicazione.

Per rivedere o modificare gualsiasi impostazione di installazione, fare dic su Indietro.
Scegliere Annulla per usdire dalla procedura guidata.

Pronta per 'nstallazione del programma

La procedura guidata & pronta per iniziare linstallazione.

Scegliere Installa per iniziare linstallazione.

InstaliShield

[ pr—
[ sideto | J[_mstala ]| amala ]

— Unavolta completata l'installazione, viene
visualizzata la seguente finestra di
dialogo.
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Prima dell’'uso

8. Fare clic su Fine per completare
l'installazione del software.

InstaliShield Wizard ha completato [instalazione di PE-DESIGN
PLUS. Scegliere Fine per uscire dalla procedura guidata

Avvia il programma

Prima di avviare PE-DESIGN PLUS, inserire: i modulo
saittura carta nella porta USB del computer.

| pr—— |
[ <mdieto | |Eamfoen]|  Avua ]

& Nota:

Questa procedura installa
automaticamente il driver del modulo di
scrittura schede. E ora possibile collegare
il modulo di scrittura schede al computer.
Accertarsi che PE-DESIGN PLUS si awvii
correftamente.

m Promemoria:

Se viene visualizzata la finestra di dialogo che
suggerisce di riavviare il computer, occorre
riavviare il computer.

Ricerca della versione piu

recente del programma
Fare clic su &~ in PE-DESIGN PLUS, quindi su
Ricerca Aggiornamenti.

Il software viene controllato per determinare se si
sta utilizzando la versione piu recente.

Se viene visualizzato il messaggio seguente, si sta
utilizzando la versione piu recente del software.

-

Ki L'aggiomamenta pil recente per PE-DESIGH & gid installato.
\D

Cerca sempre la versione pill recente all'avvio

Se viene visualizzato il messaggio seguente, non si
sta utilizzando la versione piu recente del software.
Fare clic su Si, quindi scaricare la versione piu
recente del software dal sito Web.

La wersione piil recente del programma &

(i ) dizponibile sul web
)

Scaricarla e aggiomare il programma’?

Cerca sempre |a versione pill recente allavvio

J [ No I [Hicerca dettagli..

& Nota:

» Non ¢ possibile utilizzare questa
funzione se il computer non é collegato
a Internet.

» Potrebbe non essere possibile cercare
la versione piti recente se ¢ attivato un
firewall. Disattivare il firewall ed
eseguire nuovamente l'operazione.

» Sono necessari i privilegi di
amministratore.

[I] Promemoria:

Se la casella di controllo Cerca sempre la
versione pit recente all’avvio é selezionata,
a ogni avvio il software viene controllato per
determinare se si sta utilizzando la versione
piti recente.




Assistenza tecnica

Contattare I'Assistenza tecnica in caso di problemi.
Visitare il sito Web dell’azienda
(http://www.brother.com/) per informazioni sugli
uffici di Assistenza tecnica della propria zona. Per
visualizzare le domande frequenti (FAQ) e le
informazioni sugli aggiornamenti del software,
visitare il Brother Solutions Center all’'indirizzo
(http://solutions.brother.com/).

0\ Nota:

Prima di contattare il sito Web:

1) Aggiornare il sistema operativo
Windows® alla versione pit recente
disponibile.

2) Annotare marca e modello del

computer utilizzato e versione del

sistema operativo Windows®.

3) Preparare le informazioni su qualsiasi
messagagio di errore visualizzato.
Queste informazioni faciliteranno la
risposta alle domande.

4) Controllare e aggiornare il software
alla versione piu recente.

Registrazione in linea

Qualora si desiderasse essere contattati riguardo
agli aggiornamenti nonché ricevere informazioni
importanti quali ad esempio sviluppi futuri e
miglioramenti, & possibile registrare in linea questo
prodotto seguendo una semplice procedura di
registrazione.

Fare clic su Registrazione in linea sul § - menu di
PE-DESIGN PLUS per avviare il browser Web
installato e aprire la pagina di registrazione in linea
del nostro sito Web.

http://www.brother.com/registration/

D] Promemoria:

La registrazione in linea potrebbe non essere
disponibile in alcune aree.

Prima dell’'uso

Disinstallazione

1. Fare clic sul pulsante [ nella barra delle
applicazioni e fare clic su Pannello di
controllo.

2. Nella finestra Pannello di controllo,
selezionare Programmi e funzionalita.

3. Nella finestra Programmi e funzionalita
selezionare questo software, quindi fare clic
su Disinstalla.

D] Promemoria:

e La procedura di disinstallazione &
descritta per Windows® 7 e Windows
Vista®.

e Per Windows® XP, fare clic sul pulsante
Start, quindi su Pannello di controllo.
Fare doppio clic su Installazione
applicazioni. Selezionare il software,
quindi fare clic su Rimuovi.
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Guida introduttiva

Avvio dell’applicazione

Avvio di PE-DESIGN PLUS Informazioni sulla procedura
guidata principale

Fare clic su E, qumdl su Tutti i programmi, PE- Allavvio di PE-DES'GNPLUS, viene visualizzata la
DESIGN PLUS ¢ infine su PE-DESIGN PLUS. seguente procedura guidata.

(1) () @)

Come si vuole |reare il ricamo|"

| ). PE-DESIGN PLUS |

™| FE3-WYIITEr

4 Indietro

(4) =

| Cerca programmi e file

(6)

(1) Nuovo
Fare clic su questo pulsante per avviare la
creazione di un nuovo motivo.

(2) Apri PES
Fare clic su questo pulsante per aprire i
dati di ricamo (.pes).

“Apertura di un file PE-DESIGN PLUS” a
pagina 48
(3) Immag. in punto
Fare clic su questo pulsante per avviare la
procedura guidata per la creazione di un
motivo da ricamo da un’immagine.

“Utilizzo della funzione Punto Foto 1 per
creare un motivo da ricamo da
un’immagine” a pagina 11
(4) Ultimi file usati
Fare clic sul nome di un file dall’elenco,
quindi fare clic su Apri.

(5) Mostra sempre la procedura guidata
all’avvio
Selezionare questa casella di controllo
per avviare la procedura guidata a ogni
awvio di PE-DESIGN PLUS.

10




Creazione di motivi da ricamo

Creazione di motivi da ricamo da foto
(Punto Foto 1)

re
Il percorso del file di esempio per questa guida di apprendimento € il seguente.
Documenti\PE-DESIGN PLUS\Tutorial

(9]

-

(]

Q

N,

[*]

®

Passaggio 1 Utilizzo della funzione Punto Foto 1 per creare un motivo da ricamo da un’immagine o
Passaggio 2 Modifica del colore del cerchio 3
Passaggio 3 Aggiunta di testo e impostazione della spaziatura tra i caratteri 9
Passaggio 4 Trasformazione del testo <.
Passaggio 5 Importazione e rotazione di un disegno da ricamo 8—
Trasferimento di motivi da ricamo in macchine da ricamo =

Passaggio 6 » Trasferimento del disegno su una scheda originale 8
* Trasferimento dei dati nelle macchine da ricamo tramite supporto USB g

. - . 2. Importare il file girl2-face.bmp.
passaggio 1 Utilizzo della funzione Punto Selezionare il file girl2-face.bmp nella cartella

Foto 1 per il motivo Documenti\PE-DESIGN PLUS\Tutorial
da ricamo da un’immagine

Ora, apriremo 'immagine della ragazza e la
convertiremo in motivo da ricamo.

R =g

| Data Tipo
| 252001900 immagine...
27/05/2010 19:00 Immagine ... 151 KB
RS0 Immagine.. 15168

1. Fare clic su 1 nella procedura guidata
principale.

[] Anteprima

‘Come si vuole creare il ricamo?

CN il ]

Nome fie: gil2face =

u“u‘_ ‘ Tipofie: (FeimmogneCbmpi i parprara) 7

1

Ultimi file usati

[I_] Promemoria:

Formati dei file immagine

E possibile importare immagini nei formati
seguenti.

e Windows bitmap (.bmp)

* Exif (_tif, .jpg)

* Portable Network Graphics (.png)

* GIF (.gif)

11



Creazione di motivi da ricamo

D:] Promemoria:

Creazione di un bellissimo ricamo foto
* | seguenti tipi di foto non sono adatti per la
creazione di motivi da ricamo.

* Foto in cui il soggetto é di piccole
dimensioni, ad esempio in foto di
gruppo

* Foto in cui il soggetto e scuro, ad
esempio foto scattate in interni in
presenza di illuminazione scarsa o
retroilluminazione

e Un’immagine con larghezza e altezza
comprese tra 300 e 500 punti € adatta.

3. Fareclicsu1,2e3.

In quale tipo di ricamo
vuoi convertire 'immagine in?

—

it S

- @ Punto fota 1
@ Colore @ Seppia © Grigin @) Monociomatica

@ Punto foto 2

@ Colore " Maneeromatico

(@) Punciatuia automatica

“Immagine in Esecuzione guidata punti” a
pagina 30

4. Fare clic su 1 per selezionare la maschera
cerchio, quindi fare clic su Successivo.

P o

1=y ‘Finestra di dialogo Selezione Maschera”
a pagina 30

12

5. Regolare le dimensioni e la posizione dellimmagine.
1 indica la Pagina Disegno.

* Spostare il puntatore su una maniglia,

quindi, tenendo premuto il tasto (aiuse) e il
tasto sinistro del mouse, trascinare il mouse
per ridurre le dimensioni dell’'immagine.

e Trascinare 'immagine per regolarne la
posizione di uscita.

i)

[mxmm

Dimensioni disegno da ricamo

ED Promemoria:

e Le dimensioni del motivo da ricamo
vengono visualizzate nell'angolo inferiore
sinistro della finestra di dialogo. L utente
puo modificare liberamente le dimensioni
con questa visualizzazione.

e Per ottenere risultati ottimali, modificare le
dimensioni del disegno da ricamo
adattandole a quelle elencate di seguito.

* Solo volto: 100 x 100 mm
e Testa e spalle: 130 x 180 mm

1= ‘Imposta le dimensioni del formato in
uscita (output)” a pagina 31 e “Finestra di
dialogo Bilanciamento del grigio / Imposta
le dimensioni del formato in uscita” a
pagina 31

6. Controllare 'anteprima dell'area da convertire
e fare clic su Successivo.
7. Fare clic su Seleziona da opzioni.

Opzone Colo

weo D
] manuale.
p—
BROTHER EMBROIDERY v
[—
30 & Numero massic imo. =
30 S mm i colori- o )
CogePagnac
Emwl\u
[IEsgrs—
a. A a
Tipo di immagine:
P
© Fumetto
g Aggioma ant teptima
B
acammnn

“Finestra di dialogo Parametri Punto Foto
1”a pagina 19




Creazione di motivi da ricamo

8. Selezionare una delle opzioni (1) e fare clic su

OK. passaggio 2 Modifica del colore

del cerchio

1. Nel riquadro Ordine di cucitura, spostare la
barra di scorrimento finché non appare il
motivo del cerchio (1), quindi fare clic su di
€sso0.

S0hs80@e Qe u)-

Aagew

A

Testo o

e

T
= Cotore ittt . MBSO et

e )

— Questa anteprima modifica 'immagine
selezionata.

EIETe]

9. Selezionare la casella di controllo Aggiungi 1— | ——

cornice di contorno., controllare 'immagine = Dl

in anteprima e fare clic su Fine. = e ]

T ————————————— .
em— 2. Fare clic su 1 nella scheda Colore per
e o . ;
‘ modificare il colore del cerchio.

Prota i convesions  Lurinasts/Contsto
© Qualts dlpurio ‘
(@ idzone dei * ——— %
sahiio
e« —f@—o
Tin dimmasine
®Fao ~Seleona dopaoni.|

© Fumeto

‘Aggioma artepina

\ 4

@LDEE.E. Qe ) ¢ ‘Senzatholo - E-OESIGN PLUS. o e x

S Grovaiote Xt Bounis
A % h:mm i || 5 o o e
Dot e
e
B r . |

(2]
&
o
o
N,
5]
=
o
2
3
o
o
<.
o
Q
=
o
o
3
°

1 —_—
|
|

@\Q Dese o@.:-a‘ e w Senea oo - PE DESGN PLUS e

reoie % Tt 22 ouphes

| cotre| i . A8 At s ese

— | punti vengono immessi automaticamente. o

s
i EMBROIDERY
VERDEMUSEHO.

[I] Promemoria:

Se il motivo da ricamo creato contiene colori che
non si desidera accentuare (ad esempio, grigi
sul volto), modificare I'ordine di cucitura nel
riquadro Ordine di cucitura in modo da cucire
il colore meno desiderato prima di tutti gli altri.

“Controllo e modifica dell’ordine di
cucitura” a pagina 43.

13



Creazione di motivi da ricamo

passaggio 3 Aggiunta di testo e
impostazione della
spaziatura tra i caratteri

1. Fareclicsu Inizie |, quindisu

Testo | *

ﬁ“””ElO%]O Qe ) *

| lnmu

BJ capoy

22 @@ &l

Punto Punto Puncistura Puntc =

foto 1 ~ foto 2~ automatica croce* - || o
Esecuzione guidata punti. Dis|

10 . Testo

Immette il testo.

2. Fare clic sotto la ragazza nella Pagina Disegno.

— Nella Pagina Disegno viene visualizzata
una linea tratteggiata verticale.

3. Dalla tastiera digitare “Andrea”.

4. Premere il tasto (Invio).

— |l testo viene inserito.
5. Fare clic sul testo per selezionarlo.

6. Fare clic sulla scheda Colore, quindi su 1 per
modificare il colore del carattere.

T

Colore. R x

Wﬂﬂﬂhlm di cuci... AB. Aﬂnhuﬁ de.lleslo

Schema Fil: [BROTHER EMBROIDERY |
00

i EMBROIDERY
NERO

14

7. Fare clic su Attributi del testo, quindi
impostare Spaziatura caratteri (1) a 3,0 mm.

Attributi del testo o x
I Colore i Attributi di cuci.. |AB Attributi del testd

o1 ABC BB T

10.0 * mm

Andrea

_ Mostra elementi

Spaziatura caratteri
1 T Gl

:m =l mrn -
[ Trastarma.

Specificare 'impostazione facendo clic sul
selettore e digitando il valore oppure facendo

clicsu [ ] o [[a].

passaggio 4 Trasformazione del
testo

1. Fare clic sul testo per selezionarlo,

selezionare la casella di controllo Trasforma
(1), quindi fare clic su 2.

Attributi deltesto b ax

| Hcolore littbuta cuc. mm ibuti del testd

01 ABC

10.0 ~ mm

r\ndrea
Mostra elementi
e
30 Flm
)| —)




Creazione di motivi da ricamo

2. Spostare il puntatore su ‘ “ o ’ quindi 2. Dal selettore Categoria, selezionare Floreali.
tenendo premuto il tasto sinistro del mouse,
trascinare il mouse per regolare le dimensioni,

la posizione o la curva del testo. [erom 7|

3. Spostare il puntatore sulla rosa, quindi,
tenendo premuto il tasto sinistro del mouse,

‘ : Regola le dimensioni del testo. trascinare il mouse per importare il motivo
nella Pagina Disegno, come mostrato in
YEN : Sposta il testo lungo il cerchio. figura.
@\Enléslgwwrmh
‘ : Regola il raggio del cerchio. 0

[ “Trasformazione del testo” a pagina 33

3. Per regolare le posizioni dei motivi da ricamo,
fare clic sul motivo e posizionare il puntatore
sul motivo. Quando la forma del puntatore
diventa <&, tenere premuto il tasto sinistro del
mouse e trascinare il motivo nella posizione

. [14] [ B EIa]) — 08— pume
desiderata. , =

(tra = 2200 o, e = 2250 A o il

“Modifica di disegni da ricamo” a

pagina 37 “Importazione dei disegni da ricamo” a

o
=
(]
[V
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=
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=
3
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=
s
Q
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=
Q
Y
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pagina 49
passaggio 5 Importazione e 4. Fare clic su [H] nella finestra di dialogo
rotazione di un Importa per chiuderla.

disegno da ricamo
Ora importeremo il motivo da ricamo per la rosa.

1. Fareclicsu Inizio , quindi

e &) dalibreriaricami..

7@\ =nog .E.,‘er ) ‘Senza titolc

Vista

4 q W g % O :@ A ||| | 2 Capovoigiverticate
) i . ‘.. "} Capovolgi arizzent:
ional Zoom  Pan || Punto Punte Punciatura Punto | Test| Impo
= foto1~ foto 2+ automatica croce™ i 1 Muovi al centr
T 3

Esecuzione guidata punti

150 n . |&] daLibreriaricami... J
610
Bal Gude | % da Scheda.

rr——

£/ daFile...
:

da Scheda...

15



Creazione di motivi da ricamo

5. Spostare il puntatore sulla maniglia di
rotazione (1), quindi, tenendo premuto il tasto
sinistro del mouse, trascinare il mouse per
regolare I'angolo del motivo.

B

& Nota:

Quando si ingrandiscono o riducono i
disegni/punti importati, la qualita del ricamo
potrebbe diminuire.

15> ‘Leggero ingrandimento/

riduzione dei motivi/punti” a
pagina 38.

passaggio 6 Trasferimento di
motivi da ricamo in
macchine da ricamo

E possibile cucire un motivo trasferito nella
macchina da cucire scrivendolo nel supporto.

Sono disponibili molti metodi per trasferire i dati; di
seguito sono descritte le procedure per due di tali
metodi.

e Scrittura in una scheda originale (=p. 16)

| dati possono essere trasferiti in macchine da
ricamo compatibili con le schede neutre.

¢ Trasferimento dei dati nelle macchine da ricamo
tramite supporto USB (x=p. 17)

| dati possono essere trasferiti in macchine da
ricamo dotate di connettore USB-B.

M Trasferimento del disegno su una
scheda originale

1. Inserire una scheda originale nel modulo di
scrittura schede USB .

Sor

2. Fareclicsu Inizio |, quindi g

e El Serivi su Scheda | .

o a3 x
201 5.8 I
TN

Invia ricamo
_j Invia a supporta USB ¥
=1 | Invia a macchina 3

(] Scrivi su Scheda

16



3. Fare clic su OK.

a Nota:

* Quando si scrive su una scheda originale
che contiene gia dati, tutti i dati nella
scheda verranno eliminati.

e Prima di utilizzare una scheda originale,
controllare che i disegni sulla scheda non
siano pit necessari.

“Da una scheda originale” a
pagina 50

* Per conservare i disegni, archiviarli su un
disco rigido o su un altro supporto di
archiviazione.

4. Altermine della scrittura, viene visualizzato il
seguente messaggio. Fare clic su OK.

@ La scrittura della scheda neutra & stata completata,

a Nota:

Precauzioni per I'utilizzo del modulo di

scrittura schede/delle schede originali

* La scheda originale é inserita
correttamente quando si sente che scatta
in posizione.

* Non rimuovere mai una scheda originale o
scollegare il cavo USB quando la spia
LED lampeggia.

[ “Trasferimento in una macchina
utilizzando una scheda neutra” a
pagina 52.
Per i dettagli sul salvataggio dei motivi da
ricamo, fare riferimento a “Salvataggio” a
pagina 18.

5. Inserire la scheda originale nello slot per
scheda della macchina da cucire.

Creazione di motivi da ricamo

M Trasferimento dei dati nelle
macchine da ricamo tramite
supporto USB

1. Collegare il supporto USB al computer.

2. Fareclicsu Inzio , quindi g

v, einfine | &.

_j Inwia a supporto USE

_j Invia a supporto USE l| | E: |

= | Invia a macchina 2

E Scrivi su Scheda

— Si avvia il trasferimento dei dati.

3. Altermine del trasferimento, viene

visualizzato il seguente messaggio. Fare clic
su OK.

@ Uscita dati terminata.

4. Una volta trasferito un motivo da ricamo,
rimuovere il supporto USB dal computer.

5. Inserire il supporto USB nella porta USB della
macchina.

m Promemoria:

Per i dettagli sull'utilizzo della macchina da
ricamo, fare riferimento al Manuale
d’istruzione incluso con la macchina.

17
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Creazione di motivi da ricamo

Sa I vatag g i o 2. Selezionare l'unita e la cartella, quindi digitare

il nome del file.

Sovrascrittura Swa:  rossanad - esom
- Nome ° | Uttimamodifica  Tipo
= 'DVSM\PK! 07/06/2011 09:32 Cartella di
centt ) Tutorial 07/06/2011 09:32 Cartella di
Fare clic su 1, quindi su 2. o
1_ 20 SEOE{ O - Qi )+
e L]
- o @
;b]q’ A - T = T
- Nome file:
ol | o
H Sava con nome.
s 3. Fare clic su Salva per salvare i dati.
ol ; _
] o — Il nuovo nome file appare nella barra del
— titolo della finestra PE-DESIGN PLUS.
[ - J[2€ Esgi
Esportazione
[I] Promemoria:
Se non é stato specificato il nome del file o | dati mostrati nella Pagina disegno possono essere
non e possibile trovare il file, sara visualizzata esportati come file di un formato differente (.dst,
la finestra di dialogo Salva con nome. .hus, .exp, .pcs, .vip, .sew, .jef, .csd, .xxx e .shv).

1. Fareclic su 1, quindi su 2

Salvataggio con un nuovo

N ansEefEe - -
nom 1@
ome [0 e e
P
1. Fare clic su 1, quindi su 2. =gen
= P
1 @1@@?0.? )+ [ [—
I D [t Uttimi file usati %Emwmﬁ gggggg
- 1 Senza titolo. @ s 3
B s -
E Salva @l Autocomposizione.
7 2_ Bmmmu
P e \| . | ___
Wiy o ey
By
[ opzione. M Esei ||

18



2. Selezionare I'unita e la cartella, quindi digitare

il nome del file.
Salvain: } PEDESIGN PLUS -~ @2 E
- Nome o | Uttima modifica Tipo
L 1 Sample 07/06/2011 09:32 Cartella di
Risorse recenti | 15071 07/06/201108:32  Cartella di
Deskiop
Raccolte
Computer
@ :
Rete

3. Selezionare un formato (.dst, .hus, .exp, .pcs,
.vip, .sew, .jef, .csd, .xxx, o .shv) in cui
esportare il file.

a Nota:

Alcuni disegni importati da una ricamo non
possono essere esportati.

“Specifica del numero di salti nel disegno
da ricamo del formato DST” a pagina 60.

Chiusura
dell’applicazione

Fare clic su 1, quindi su 2.

1- @aaﬁa.@ﬁ%ray
[ ovo
=
Hs-

Ut file usati

1 senzatitolo

% Propriets ricamo

[ opwone 6] | — 2

E possibile selezionare ulteriori impostazioni dalla
finestra di dialogo Parametri del’Esecuzione
guidata punti.

Creazione di motivi da ricamo

Finestra di dialogo
Parametri Punto Foto 1

Con Colore, Seppia o Grigio:

aonaics

| schemrm
BROTHER EMBROIDERY_~.

Lingheszapurio
= Nurmero massino &
30 o o e -

Colae Pagna &
@ cuctuia

Piiita i conversione | Luminosta / Cortrasto

© Qualta el o ‘
Rlduzione dei © — *
© salipunia
e —(1— 0
Tio dimmagine
s

© Fumetio

‘Aggiung corrice
coniomo

@)

(4)
Con Monocromatico:

50
MERDIDERY
ERD

Lunghezza purto.

=
% Fon odics ol
ok oo | Lriosts /Gonves
@ Qualita del punto

e
Oxa\npmn

oo
Trodimages
o T

© Fumetto

Agging corice
‘di contome

[==]. @)

Specificare le impostazioni desiderate in Opzione
di Cucitura (1) e Opzione Colori (2), quindi fare
clic su Aggiorna anteprima (3) per visualizzare in
anteprima gli effetti delle impostazioni specificate.
Fare clic su Fine (4) per convertire 'immagine in un
motivo da ricamo.
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Creazione di motivi da ricamo

(1) Opzione Cucitura

conversione

Per assegnare priorita alla riduzione del
numero di punti saltati, selezionare
Riduzione dei salti punto.

Se si seleziona I'impostazione Foto, i
colori dei fili saranno mescolati e
'immagine avra un aspetto piu naturale.

(2) Opzione Colori

Se si seleziona un’impostazione piu Fare clic su questo pulsante per

vicina a Fine, si crea un maggior Modifica visualizzare la finestra di dialogo
Dettaglio numero di dettagli nel motivo e si colore Colore filo, in cui & possibile modificare

aumenta il numero di punti. (I punti i colori dei fili.

risulteranno sovrapposti.)
Lunghezza Rldgcendo |I‘va.lore, la lunghezza della Il cursore superiore si utilizza per
punto cucitura verra ridotta, producendo una Luminosita/ | regolare la luminosita.

cucitura pid fine. Contrasto Il cursore inferiore si utilizza per
Colore regolare il contrasto.
Pagina di Se questa casella di controllo & Vengono visualizzate variazioni
cucitura deselezionata, le parti del motivo che dellimmagine con diversi gradi di
(Disponibile sono dello stesso colore dglla Pagina Seleziona da | lUMinosita e contrasto. Fare clic su una
solo con Dlsggno non verranno cucite. opzioni delle variazioni, quindi su OK per
Colore, Se & selezionata, queste parti verranno applicare le impostazioni.
Seppia e cucite.
Grigio) (55 7. supagina 12.

Per assegnare priorita alla creazione di Aggiorna Aggiornare 'immagine in anteprima

un motivo simile alla fotografia originale, anteprima dopo aver modificato le impostazioni.
Priorita di selezionare Qualita del punto.

[I] Promemoria:

Informazioni sulla finestra di dialogo
Selezione manuale

Se si seleziona I'impostazione _E_B‘?UE:HEED:”EMBRU.DW = iz lenco cob
Tipo di Fumetto, i colori dei fili non saranno e ———— e —
. P . mescolati e I’immagine colorata avra un B R 1 001 EMBRI
Immagine .\ . 2 010 EMBRI 2 [ 05 EMBR
aspetto piu Sempllce. 3 @12 EMBRI 3 079 EMBRIE
. L. . 4 202 EMBRI 4 017 EMBR
Selezionare Foto per dati immagine 5 a7 Ever o I s e
. . . . . ] 124 EMBRI [ - 323 EMBR!
derivanti da una fotografla o simile. 7 205 EMBRI 7 M 333 EMBRI
Selezionare Fumetto per dati immagine i T R
provenienti da urv’illustrazione o simile.
Aggiungi Se questa casella di controllo & . p . .
cornice di selezionata, i dati sulle linee vengono *In Iqu‘?Sta finestra d; dlal?g(; e ;IJOSSICII)IIIef'I
contorno creati dal contorno della maschera. selezionare manuaimenie Ii coiore ael itlo

da utilizzare con Punto Foto 1.

* Per spostare il colore selezionato
nell’Elenco Colori in Utilizza Elenco
colori, fare clic su Aggiungi.

e Per eliminare il colore selezionato in

Selezione Selezionare questa casella di controllo Utilizza Elenco colori, fare clic su
automatica per selezionare automaticamente i Rimuovi.
colori dei fili. * | colori dell filo nell’Elenco Colori e in
Viene visualizzata quando la casella di Utilizza Elenco colori sono elencati in
controllo Selezione automatica & ordine, iniziando dal pit brillante. Tale
deselezionata. ordine é l'ordine di cucitura e non puo
Selezione Fare clic su questo pulsante per aprire essere modificato.
manuale la finestra di dialogo Selezione
manuale.
“Promemoria:” a
pagina 20
Seleziona lo schema dei fili per la
Schema Fili | selezione del colore dei fili con la
funzione Selezione automatica.
Numero . . . . .
. . | Imposta il numero di colori selezionati
massimo di . . -
colori dalla funzione Selezione automatica.
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Immag. in punto

Punto Foto 2

Creeremo un motivo da ricamo con Punto Foto 2 con un metodo diverso da quello utilizzato con Punto Foto 1.

Passaggio 1 Avvio dell’Esecuzione guidata Punto foto 2
Passaggio 2 Importazione dei dati della foto in PE-DESIGN PLUS
Passaggio 3 Applicazione della maschera immagine e regolazione delle dimensioni e della posizione
Passaggio 4 Modifica dell’angolo di cucitura
passaggio 1 Avvio passaggio 2 Importazione dei
dell’Esecuzione dati della foto in
guidata Punto foto 2 PE-DESIGN PLUS

1. Fare doppio clic sulla cartella Documenti \

Fareclicsu Inzie , quindi su PE-DESIGN PLUS\Tutorial per aprirla.

€ Monouomatico . ED Promemoria:

o
=
(]
[V
N,
[}
=
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=
3
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=
s
Q
Q
=
Q
Y
3
o

Una volta installata I'applicazione, la cartella
@\JE[ MeEHOF0 Q- )+ PE-DESIGN PLUS viene installata nella
| o ]| vita : - cartella Documenti.

Testo Importa

E Inserisci

2. Selezionare il file girl2-face.bmp, quindi fare
clic su Apri o fare doppio clic sull'icona del file.

Cereain: - )} Tutorial (X 4=
e‘j “““““ — Tipo Dimensione
) | ([EEgin2oce 27|3m)1019.m Immagine ... 29K8
— 52010191 Immagin 15168
[Etulip 21/05/20101900  Immagine .. 151 KB
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Creazione di motivi da ricamo

passaggio 3 Applicazione della maschera passaggio 4 Modifica dell’angolo
immagine e regolazione delle di cucitura
dimensioni e della RESTONY 1. Nella casella Direzione, digitare “45”.
1. Fare clic su 1 per selezionare la maschera . . .
cerchio. 2. Fare clic su Aggiorna anteprima.

Trascinare la maniglia 2 per regolare le
dimensioni della maschera e trascinare la
maschera per regolarne la posizione.

Opzions dicuctua  Opzione Colai

[ E]
[EMBROIDERY
INERD

Fare clic su Successivo. P

3. Fare clic su Fine.

Opzions dicucitua  Opzione Coloi

[ E0]
[EMBROIDERY
INERD

“Finestra di dialogo Selezione Maschera”
a pagina 30

2. Fare clic su Successivo.

‘Aggioma antepima

maE

In questa finestra di dialogo € possibile
regolare le dimensioni e la posizione
dellimmagine. Per questo esempio
continueremo al passaggio successivo.

“Finestra di dialogo Bilanciamento del
grigio / Imposta le dimensioni del formato
in uscita” a pagina 31

ol e[ = ol Dz
I FoT ]
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Creazione di motivi da ricamo

M Finestra di dialogo Parametri (2) Opzione Colori

Punto Foto 2 Coore

Con Colore: E possibile selezionare la marca del filo
preszal 1) e 2) e Schema Fili | che si desidera utilizzare con la

— funzione Set di colori.
= Se & selezionata Selezione
= Heren || automatica, saranno selezionati
o . automaticamente i quattro colori piu
o | adatti. . . . .
e || . La sglgzpne di un’opzpng _dlver_sa
N o ) specn‘.lca i qyattro cc_)lorl utlI!zzatl nella
£ Impostazione creazione di un rr.10t|vo d'a ricamo.
— colore E po§3|t_>|le scegliere tra i seguer?tl
e colori: ciano (C), magenta (M), giallo
®) (Y), nero (K), rosso (R), verde (G) e blu
[7].4) (B). Selezionare una delle seguenti

combinazioni contenente i colori

Con Monocromatico: . L )
maggiormente utilizzati nel'immagine.

e ) Combinazioni dei colori: CMYK, RGBK,
T [t CRYK, BMYK

20 B PkRbocny i — - - - — o
o || Colori filo Visualizza i quattro colori dei fili &
45 [ ineernn i i i [
DME' — utilizzato selezionati. a‘,
In Colori filo utilizzato fare clic su un o
U o || colore. Quindi fare clic su Modifica <:l;
e | | PN colore per visualizzare la finestra di a
o g0 | S —— Modifica dialogo Colore filo. Selezionare il =

— e Se colore nuovo colore e fare clic su OK. Il colore
R . . . ) o
b del filo selezionato viene applicato =4
@3) J allimmagine visualizzata nella finestra s
Qo

di anteprima.

e = = 4 I
[=2]@) oy
ip eCIfI_fare l? Im%OSt?ZK)néd?Slqe;ate ”.'] (d).Ff’zmn? Fare clic sul pulsante Modifica colore g
feuct _ura( )e pz.lone olorl (_ ), qyln ! grec Ic per aprire la finestra di dialogo Colore °
su Aggiorna anteprima (3) per visualizzare in Modifica filo se si desidera modificare il colore
anteprima gli effetti delle impostazioni specificate. colore del punto foto. Selezionare il colore e
Fare clic su Fine (4) per convertire limmagine in un fare clic su OK per applicare la modifica
motivo da ricamo. del colore.
(1) Opzione Cucitura Il cursore superiore si utilizza per
Int " | I Luminosita/ |regolare la luminosita.
I_" ervallo Ipterva 0 Contrasto Il cursore inferiore si utilizza per
inea ARRAY inea regolare il contrasto.
Valore minimo Valore massimo Aggiorna Aggiorna 'immagine in anteprima dopo
Densita anteprima aver modificato le impostazioni.
massima i e
—r— e T i
0° 45° 90°
Direzione gxm »;y > ‘ %
——i ﬁﬁé i
Aggiungi Se questa casella di controllo &
cornice di selezionata, i dati sulle linee vengono
contorno creati dal contorno della maschera.
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Creazione di motivi da ricamo

Punciatura automatica

In questa sezione creeremo automaticamente un motivo da ricamo da un’immagine utilizzando la funzione
Punciatura automatica.

Passaggio 1 Avvio di Esec. guid. punciat. automatica
Passaggio 2 Importazione dei dati dell'immagine in PE-DESIGN PLUS
Passaggio 3 Applicazione della maschera immagine e regolazione delle dimensioni e della posizione
Passaggio 4 Creazione di un bordo dal contorno della maschera e conversione in un motivo da ricamo
passaggio 1 Avvio di Esec. guid. [1] Promemoria:
punciat. automatica ‘ - .
* Le immagini con pochi colori ben distinti sono
. . @ le pit adatte per la Punciatura automatica.
Fare clicsu Inizio , quindisu . - * Sono disponibili varie immagini clip art nella
automatica cartella ClipArt (nella cartella di installazione di
PE-DESIGN):
RN S E 0 - Qe )¢ C:\Programmi (Programmi (x86))
7| e || R \Brother\PE-DESIGN PLUS\ClipArt
X @A @@ A _ o
P o e ot | e [ et passaggio 3 Applicazione della maschera
Esecuzione guiaata punts Inserisci

Strumenti
—

o i immagine e regolazione delle
=]

‘! — F dimensioni e della posizione
TN

1. Fareclic su 1 per selezionare la maschera cerchio.

; : : A Trascinare la maniglia 2 per regolare le dimensioni
passaggio 2 Imp,c_> rtaZ|or_|e d_el dati della maschera e trascinare la maschera per
dell’immagine in regolarne la posizione.
PE-DESIGN PLUS Fare clic su Successivo.

Selezionare la cartella Tutorial, quindi
selezionare 'immagine penguin.bmp.

“Importazione dei dati della foto in
PE-DESIGN PLUS” a pagina 21

i o - e M-
= 3 ipo.
= Immagine
Hlpergun Z/05/20101500 | Immagine..._ 151K8
== oo Immagine... 1518
Desktop.

ED Promemoria:

I contorno della maschera selezionato qui
puo essere utilizzato come dati del contorno
(bordo) nel Passaggio 4.

1= ‘Finestra di dialogo Selezione Maschera”
a pagina 30.

24




Creazione di motivi da ricamo

2. 1 indica la Pagina Disegno. M Finestra di dialogo Parametri
Trascinare 'immagine per regolarne la punciatura automatica
posizione di uscita e le dimensioni. (3)
Fare clic su Successivo. _l_
(1) — vt e [
ﬁ Q et %% G
U= @)
N —— ()
(6) — e Ehrrr— (5)
(7)_ Fiduzions rumcre: B
(8) — st g - ‘
————— | !
. (10)

“Imposta le dimensioni del formato in M V,i,Sta risultato , )
uscita (output)” a pagina 31 L’immagine analizzata risultante viene

visualizzata nella finestra di anteprima
dellimmagine nella scheda Vista

passaggqgio 4 Creazione di un bordo dal contorno

Rbta risultato.
de"? mascl]era econversione inun Per visualizzare limmagine originale, fare
motivo da ricamo clic sulla scheda Vista originale.

(2) Colori dell’area da omettere/Colore
della linea da omettere
Nell’elenco Colori dell’area da omettere
e nell’elenco Colore della linea da

Selezionare la casella di controllo Aggiungi
cornice di contorno, controllare 'immagine
in anteprima e fare clic su Fine.

o
=
(]
[V
N,
[}
=
(]
=
3
[}
=
s
Q
Q
=
Q
Y
3
o

I ————EE omettere fare clic sui colori per
. selezionare se eseguire la cucitura.

A e T E possibile selezionare se cucire le aree
selezionandone i colori. | colori
ombreggiati non saranno cuciti.

m Promemoria:
L= * Per selezionare se cucire una parte
emothen horonery ) dellimmagine, fare clic sulla finestra di
p—— anteprima nella scheda Vista risultato
e oppure fare clic negli elenchi Colori
dell’area da omettere e Colore della linea

da omettere.

* Le aree riempite con un motivo
ombreggiato nella scheda Vista risultato
non vengono cucite.

Inoltre, le linee visualizzate come

@ E0EEse axa: P = punteggiate non vengono cucite.

=

Queste aree
non verranno
cucite.

(3) Zoom
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Creazione di motivi da ricamo

(4)

Crea linee

Fare clic su questo pulsante per
visualizzare la finestra di dialogo
Seleziona aree, in cui € possibile
selezionare le aree da convertire in linee.

Colari

B

‘

Fare clic sulle aree da convertire in linee,
quindi fare clic su OK.

Aggiungi cor

CoatacodCoee i
@ e

rice i cortorno

Riduzone rumor;

(%)

(6)

7)

(8)

9)

(10)

Sensicith segnen

Basso © Ao Numero massimo d color
@ s B

tacione: Baseo Ao
& Rpova

Schema Fili
Selezionare lo schema fili da utilizzare.

Aggiungi cornice di contorno

Se questa casella di controllo &
selezionata, i dati sulle linee vengono
creati dal contorno della maschera.

Riduzione rumore

Imposta il livello delle interferenze
(distorsioni) rimosse dall'immagine
importata.

Sensibilita segmentazione
Imposta la sensibilita dell’analisi
dellimmagine.

Numero massimo di colori
Imposta il numero di colori utilizzati.

Riprova
Per visualizzare i risultati delle modifiche,
fare clic su questo pulsante.
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Punto a croce

Creazione di motivi da ricamo

E possibile creare disegni da ricamo a punto croce da immagini.

)

=

Passaggio 1

Avvio di Esecuz. guidata punto croce

Passaggio 2

Importazione dei dati del’immagine in PE-DESIGN PLUS

passaggio 1 Avvio di Esecuz.
guidata punto croce

1. Fareclicsu Inizio |, quindisu |

e Colore

@lmrﬁcﬂaeﬁﬂo Qi) *

| tnizio Il Vista

Strumenti
Ordine di cucitura
| 55 | OO
| e | e | K

| A 5

Testo lmporta
motivi ~

| Grigio

passaggio 2 Importazione dei dati
dell’immagine in
PE-DESIGN PLUS

Selezionare la cartella Tutorial, quindi
selezionare 'immagine tulip.bmp.

“Importazione dei dati della foto in
PE-DESIGN PLUS” a pagina 21

Cercain: | Tutoral - ofPEE

Qj Nome Data Tipo Dimensione
) @ gir2-ace 2/05/20101900  Immagine ma
et = 2/05/20101900  Immagine...  151K8
= I [ Etuiip | Zm520101500 immagine ... 151KB /
et '
=] Dlenepina
Raccolte
LY
Computer
%‘ S i | v
Rete
Nome fi: wip - [
oot Fie mmagioeCbop 4 pa oo o) ) ([ ponde

[I] Promemoria:

Sono disponibili varie immagini clip art nella cartella
ClipArt (nella cartella di installazione di PE-DESIGN):
C:\Programmi (Programmi (x86))
\Brother\PE-DESIGN PLUS\ClipArt

2. Fare clic su Successivo.

In questa finestra di dialogo € possibile
applicare una maschera immagine e
regolarne le dimensioni. Per questo esempio
continueremo al passaggio successivo.

»”

“Finestra di dialogo Selezione Maschera
a pagina 30

3. Fare clic su Successivo.

= SWW

In questa finestra di dialogo & p035|blle
regolare le dimensioni e la posizione
dellimmagine. Per questo esempio
continueremo al passaggio successivo.

“Imposta le dimensioni del formato in
uscita (output)” a pagina 31
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Creazione di motivi da ricamo

4. Fare clic su Successivo. M Finestra di dialogo Parametri
punto a croce
U —
@ _(1) —-(37.(27—
B
q <
B e X
e (
o (8) [ Eisemer)

In questa finestra di dialogo, € possibile
specificare le dimensioni della croce e il Le aree che non vengono convertite in

numero di colori. Per questo esempio, punti a croce vengono visualizzate con un
utilizzeremo le impostazioni predefinite. motivo ombreggiato.

5. Fare clic su Fine. (2) Ometti colori
Nell’elenco Ometti colori fare clic sui

colori per selezionare se eseguirne la
«Q cucitura.

(1) Vistarisultato

[I] Promemoria:

* Per selezionare se cucire una parte
dellimmagine, fare clic sulla finestra di
anteprima nella scheda Vista risultato
oppure fare clic nell’elenco Ometti colori.

» Le aree riempite con un motivo
ombreggiato nella scheda Vista risultato
non verranno cucite.

stz -

P
.

[ Aggiung cormice dicontomo.

Queste aree
non saranno
cucite.

In questa finestra di dialogo € possibile
aggiungere, eliminare o modificare i punti,
nonché specificare i colori e il numero di volte
in cui viene cucito ogni punto. Per questo
esempio, utilizzeremo le impostazioni

predefinite.
; (3) Zoom

(4) Dimensioni della croce
@E.Déa.m. " e o Imposta la dimensione del motivo.

(5) Schema Fili
E possibile selezionare la marca del filo da
utilizzare per il motivo a punto croce creato.

(6) Numero massimo di colori
Imposta il numero di colori utilizzati nel
motivo creato.

3 (7) Riprova
Per visualizzare i risultati delle modifiche,
ol fare clic su questo pulsante.

wan - sz,

(8) Successivo
Continua al passaggio successivo (finestra di
dialogo Modifica punto a croce).
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M Finestra di dialogo Modifica punto
a croce

Fare clic su un pulsante in (1) per selezionare

il tipo di punto, il colore del filo in (2) e fare clic

su o trascinare in (3) per modificare i punti.

()

(6)—

(1) @)

=
Q

Opzione Cobri

[ E)
[EMBROIDERY 2
INERD —

—(7)

7] Aggiongi cotrice & contano

[Bomr]—— (5)

(1)

@)

Selezione di punti

Selezione di punti da aggiungere/
eliminare

X (punti a croce): specifica un punto a
croce all'interno di una casella.

(punti di rinforzo): specifica un punto di

rinforzo allinterno ( [~ o [~ ) o sul bordo

([ ] 1o H ) di una casella.

Opzione Colori

Per cambiare il colore, fare clic su
Modifica colore per visualizzare la
finestra di dialogo Colore filo, quindi fare
clic sul colore desiderato.

Per selezionare il colore da utilizzare per

un punto, fare clic su [.Z ], quindi fare
clic sul punto da cucire con quel colore.

Creazione di motivi da ricamo

@)

7)

Area di modifica

+ Peripunti a croce
Clic su una casella: si aggiunge un
punto.

+ Per i punti di rinforzo
Clic sul bordo di una casella: si aggiunge
un punto sul bordo.
Clic su una linea diagonale in una
casella: si aggiunge un punto sulla
diagonale.

+ Sia per i punti croce sia per i punti di
rinforzo
Trascinamento del puntatore: si
aggiungono punti consecutivi.
Clic con il tasto destro del mouse/
trascinamento tenendo premuto il tasto
destro del mouse: si elimina un punto/si
eliminano punti consecutivi.

Zoom

Visualizza modello
Per visualizzare 'immagine importata,
fare clic su Visualizza modello.

Aggiungi cornice di contorno

Se questa casella di controllo &
selezionata, i dati sulle linee vengono
creati dal contorno della maschera.

Numero di passaggi punto croce/
Numero di passaggi punto di rinforzo
Per specificare quante volte cucire ogni
punto, fare clic su Singolo, Doppio o
Triplo.

& Nota:

Se si fa clic su Precedente per tornare alla
finestra di dialogo Parametri punto a
croce dopo aver modificato i punti, i punti
modificati vengono riportati alla
disposizione precedente.
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Creazione di motivi da ricamo

Finestre di dialogo comuni

M Immagine in Esecuzione guidata M Finestra di dialogo Selezione
punti Maschera

La finestra di dialogo Selezione Maschera viene

T e em T visualizzata indipendentemente dal metodo di
g % @ @ conversione selezionato.
.. L 3 ol ; (2)
~ Q 24.15

Punto Pumto Punciatura Punto
fotol = foto 2~ automatica croce~-

Quando si seleziona un metodo di conversione,
viene visualizzata una finestra di dialogo per la
selezione dellimmagine.

o s - @ACE @) s - | -
- HEeE ﬂ =
! : (1) Trascinare le maniglie per regolare la
Er forma della maschera. Trascinare la

maschera per regolarne la posizione.

- - a Nota:
e e Con un’immagine originale piccola,

potrebbe non essere possibile ridurre le
dimensioni della maschera.

bird

=t
@ o

Rete

dog-f
girl2-f

dog dog2
girl g2

(2) Forme maschere
All'immagine viene applicata la maschera
della forma selezionata.

m Promemoria:

b7
Se % é selezionato, € possibile
w0

immettere, spostare ed eliminare i punti per
creare una maschera della forma
desiderata.

Per aggiungere punti, fare clic sul contorno
della maschera. Per spostare un punto,
selezionarlo e trascinarlo. Per eliminare
punti, selezionare il punto, quindi premere il

tasto (Canc) .
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(3) Se si é fatto clic su Generazione

7
automatica, % € selezionato e un
A

contorno della maschera ¢ stato rilevato
automaticamente dallimmagine.

Il pulsante Generazione automatica &
disponibile solo con immagini che hanno
uno sfondo a colori chiari, come questa
foto.

(4) Zoom

(5) Facendo clic sul pulsante Regolazione
immagine viene visualizzata la finestra di
dialogo Regolazione immagine.

Le impostazioni per Nitidezza,
Luminosita e Contrasto possono essere
selezionate con i cursori.

B ) : g Niidezza
o & ke
e 0 1

(6) Per uscire da Esecuzione guidata punti,
chiudere la finestra di dialogo Selezione
maschera.

Per selezionare un'immagine diversa,
fare clic su Annulla, quindi ripetere la
procedura, iniziando dalla selezione di un
metodo di conversione.

Creazione di motivi da ricamo

M Imposta le dimensioni del formato
in uscita (output)

Se é selezionato Colore, Seppia o Grigio per
Punto Foto 1, Punto Foto 2 o Punto a croce o se
é selezionato Punciatura automatica:

Sara visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Dimensioni
disegno da
ricamo
—
|

Regolare la posizione e le dimensioni dellimmagine, quindi fare
clic su Successivo per continuare al passaggio successivo.

* Trascinare 'immagine nella posizione desiderata.

* Trascinare la maniglia per regolare
l'immagine alle dimensioni desiderate.

m Promemoria:

Fare clic su Adatta alla pagina per regolare
limmagine alle dimensioni della Pagina Disegno.

M Finestra di dialogo Bilanciamento
del grigio / Imposta le dimensioni
del formato in uscita

Se e selezionato Mono per Punto Foto 1 o Punto Foto 2:
Sara visualizzata la seguente finestra di dialogo.

Dimensioni

disegno da

ricamo
p— o | (1)
| snenzen |

Regolare la posizione e le dimensioni dellimmagine e
il bilanciamento del grigio, quindi fare clic su
Successivo per continuare al passaggio successivo.

* Trascinare 'immagine nella posizione desiderata.

¢ Trascinare la maniglia per regolare
l'immagine alle dimensioni desiderate.

e Trascinare il cursore (1) per regolare il
bilanciamento del grigio.
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Inserimento di testo

Inserimento di testo

Questa sezione descrive le procedure per 'immissione di testi e la loro disposizione nello stile Trasforma con
una forma a ventaglio.

5

Il percorso del file di esempio per questa guida di apprendimento & il seguente.
Documenti\PE-DESIGN PLUS\Tutorial

Passaggio 1 Inserimento di testo
Passaggio 2 Trasformazione del testo
Passaggio 3 Specifica della spaziatura tra i caratteri
passaggio 1 Inserimento di testo [1] Promemoria:

e Il testo puo essere inserito anche facendo
= clic sui caratteri nella tabella dei caratteri (1)
A nella scheda Attributi del testo. Cio
i particolarmente utile quando si desidera
inserire caratteri accentati che non si
E H °@° Lty * trovano sulla tastiera utilizzata.

Frlaln! Zoom  Pan Punto Punto Punciatura Punto
. foto 1~ foto 2~ automatica UD(E'
Strumenti Esecuzione guidata pun

2. Fare clic nella Pagina Disegno.

1. Fareclicsu Inzie | quindisu

R B = S
ﬁ e Capoy P50-Cicai) P —

B
Testo |In rta ﬁ = 4
esto |Ii| por B capovolgiverticate | X, Taoka [ pusiica

~ nfstivi+ {3t Muow 2 Capovola orzontat || 23 Cola £ Eimina . ‘%
——=—a__ || Dy pe ‘mww oo | ™
s

Disposizone

Testo
Immette il testo.

— Nella Pagina Disegno viene visualizzata
una linea tratteggiata verticale per
l'inserimento diretto sullo schermo.

ol - PEDESIGN PLUS i

* Tenere premuto il tasto (Crl) e premere il

@\gugaomo Qo) *
o

X ':i MEEER H amtemy @:g = tasto (nvio) per inserire una nuova riga di
— ...m' e testo.
T R ; . .
Gelecinnnl | — - e Fare clic su Nascondi elementi per
m e nascondere la tabella dei caratteri. Quando
& nascosta, fare clic su Mostra elementi per
1 [

visualizzare la tabella dei caratteri.

3. Dalla tastiera digitare “ABCD”.

@\aowasoeo 5 Sl PE OGN PLUS e & Nota:
= e .
2atar e @afien =i O B ; . T
T [ e eviee CERE e :‘:ﬁwn_;j‘m; Se il carattere digitato non é disponibile con
it s jg— — i = il font selezionato o se il carattere non pud
o R essere convertito in un motivo da ricamo, il
= carattere viene visualizzato come | nella
i | a e Pagina Disegno. Se cio si verifica, digitare
Viene visualizzato il testo inserito. un altro carattere.
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4. Premere il tasto @mvi®). Il testo viene
visualizzato nella Pagina disegno.

[I_] Promemoria:

E possibile modificare il font, le dimensioni, il
colore e il tipo di cucitura del carattere.

“Impostazione degli attributi del
testo” a pagina 35 e “Attributi di
ricamo per motivi di testo” a
pagina 36

passaggio 2 Trasformazione del
testo

1. Fare clic sul testo per selezionarlo.

2. Selezionare la casella di controllo Trasforma
(1) e fare clic su 2.

Attributi del testo o ox
H Colore i Attributi di cuci.. |AB Attributi del test?[
| o ABC [
| 100 - mm
(JABCD
;
=3 3 79 2 A A
|[oT1]2[3]4[s[6[7[8]9]- [ [<[=]=[?]=]
| [@/AlB|C|DIE[F|G[H]T[J[K[L M[N][O]|="
[PIQIRISIT[UIVWIX|Y[Z][ )]
|1 lalblc|dfe[flglh[i]j|k[l[m|n|o
flelalr{s|tfulviwx|y|z ~ [
Spaziatura caratter
00 (5 mm
1— [ Trasforma
2 ——[RB&7|[4BC
[

Creazione di motivi da ricamo

3. Trascinare ‘ 0 e ‘ per trasformare il

testo.

‘: Regola le dimensioni del testo.
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Creazione di motivi da ricamo

‘: Regola il raggio del cerchio.

passaggio 3 Specifica della
spaziatura tra i
caratteri

Imposta la spaziatura fra i caratteri.

1. Fare clic sul testo per selezionarlo.

2. Modifica la Spaziatura caratteri (1).

Specificare I'impostazione facendo clic sul
selettore e digitando il valore oppure facendo

clicsu & o[ =].

1
0,0 I:;MM
Abcdef
2,0 mm

Abcdef

[I] Promemoria:

* Spaziatura caratteri € sempre applicato
all’intero disegno di testo.

* Per ritornare allimpostazione predefinita,
fare clic su [EE

* Se la scheda Attributi del testo non viene
visualizzata, fare clic sulla scheda Vista
nella barra multifunzione, quindi fare clic su
Attributi del testo.
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Creazione di motivi da ricamo

Operazioni avanzate per I'inserimento di
testo

Modifica del testo inserito

1.

Innanzitutto selezionare lo strumento
Seleziona.

Fare clicsu Inizie , quindisu @

Fare clic su un motivo di testo singolo per
selezionarlo.

Fare clic sulla scheda Attributi del testo (1).
Se la scheda Attributi del testo non viene
visualizzata, fare clic sulla scheda Vista nella
barra multifunzione, quindi su Attributi del
testo.

Quindi fare clic sul campo di testo (2).

. Attributi del testo o x
= IJ““ ibuti del test
[l
m ABC 1o Y e ] T
10.0 > mm
‘ABC
Nazcondi glementi
[T TelsPel& I+ [-T [/ =
[0]1]2]3[4]5]6]7[8 "<\=>?@
AIBICIDIEIF|GIH| I [J[K|L M|N[O
PQRISITIUNWIX[Y|Z|[ |\
[“Talblcldlelflaln i TiTkITIm[n ol

Modificare il testo come desiderato.

Premere il tasto o fare clic sulla Pagina
Disegno.

1° . . . = Attributi del testo X

* ElColore {liAttribut di cuci.. |AB Atiributi del testd
. —_— e
. E .E 3

123

ToR[S]
[EEE
SR N
oo (o]
EREEEE

Impostazione degli attributi
del testo

E possibile specificare gli attributi del testo con il
selettore Carattere e il selettore Dimensioni testo
nel riquadro Attributi del testo.

Senza titolo - PE-DESIGN PLUS s i
Opzione ~ §
B Capovolgi verticale K Taglia E Duplica %
R} Capovolgi orizzontale || [f3 Copia [ Elimina =
Impostazioni || Invia
it Muovi al centro Incolla Pagina ricamo £
Disposizione Apounti Paaina ricamo || Cuci
2| Attibut deltesto - G
‘| HE colore i Attributi di cuci... |AB Attributi mmsu‘
w1 ABC 2 B e
10,0 ~ mm

m Promemoria:

Fare clic sulla scheda Attributi del testo per
visualizzare il riquadro Attributi del testo. Se la
scheda Attributi del testo non viene visualizzata,
fare clic sulla scheda Vista nella barra
multifunzione, quindi fare clic su Attributi del testo.

M Carattere

Fare clic nel selettore Carattere, quindi fare clic sul
carattere desiderato.

[lo1 ABC |
poi ABC plalo-aleRe |~
ABE [afafo-9e=1Az]
ARG RIS
ABC [ifao-alz=1 Rz
#BE eV

Promemoria di “Elenco dei caratteri” a
pagina 70

M Dimensioni testo
Fare clic sul selettore Dimensioni testo. Digitare

I'altezza desiderata e premere il tasto o fare
clic sul valore desiderato.
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Creazione di motivi da ricamo

Attributi di ricamo per
motivi di testo

Quando ¢ selezionato un testo, & possibile
specificare le impostazioni per quanto segue.

Il riquadro Colore consente di impostare il colore
del filo.

C;Imr a x
B Colore | fiffiAttributi di cud.. ABAttributi del testo

Schems Fii: (BROTHER EMBROIDERY

EEECORCIC0
EEERCICTEEN-

HEO
EER
EENE
EEE
EE]
OmE
EEE
EER

=)

CPamca s ] __
[ |

[ “Colore” a pagina 47

Il riquadro Attributi di cucitura consente di
impostare gli attributi di cucitura.

Attributi d’ir(umula a x
\ Bl colore [ilfAttributi di cuci..| AB Atiributi del testo
AAMAM Punto pieno -

W Cucitura area

Sotto-cucitura

Densita 5.0linee/mm

M

1= “Tipo di cucitura” a pagina 45
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Disposizione dei motivi da ricamo

Modifica di disegni da ricamo

Selezione di disegni

1. Innanzitutto selezionare lo strumento
Seleziona.

Fare clicsu Inizio , quindi su [

2. Fare clic sul disegno.

Maniglia di
rotazione \.

Maniglie

[:D Promemoria:

La barra di stato mostra le dimensioni
(larghezza ed altezza) del disegno.

3. Per selezionare un motivo aggiuntivo, tenere

premuto il tasto (Ctr) e fare clic sull'altro
motivo.

D:] Promemoria:

« E anche possibile selezionare i disegni
trascinando il puntatore sul disegno.

* Premere il tasto per selezionare il
disegno successivo nell’ordine di
creazione.

 Se sono selezionati pitt motivi, & possibile
deselezionare un motivo tenendo premuto il

tasto (Ctl) mentre si fa clic sul motivo.

M Selezione di tutti i disegni da
ricamo

Fare clic su Inizie , quindi su mkfjtﬂ

e | Seonatto

_» Q{1
[l

J| Seleziona tuﬂul |

ED Promemoria:
Tutti i motivi possono essere selezionati
premendo i tasti di scelta rapida (CtrD) + @) .

Spostamento dei disegni

M Spostamento manuale

Trascinare il motivo o i motivi selezionati nella
posizione desiderata.

D:] Promemoria:

e Per spostare il disegno in direzione
orizzontale o verticale, tenere premuto il
tasto (Maiuse) mentre si trascina.

* Premendo i tasti freccia il motivo
selezionato si sposta.

l Spostamento al centro di disegni
da ricamo

Selezionare il motivo o i motivi, quindi fare clic su

Inizio |, € &} Muovial centro .

E‘) Capovolgi verticale
é} Capovolgi orizzontale

@- Muovi al centro

Disposizione
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Disposizione dei motivi da ricamo

Adattamento di disegni

1.

2.

38

Selezionare il disegno (o i disegni).

[7 Maniglie

Trascinare la maniglia per regolare il(i)
disegno(i) con le dimensioni desiderate.

& Nota:

Alcuni disegni importati da una scheda
ricamo non possono essere adattati.

D:_] Promemoria:

« Se si tiene premuto il tasto quando
si trascina la maniglia, il disegno sara
ingrandito o ridotto dalla parte centrale del
disegno.

» Mentre si trascina la maniglia, le dimensioni
correnti sono visualizzate sulla barra di
stato.

& Nota:

Leggero ingrandimento/riduzione dei
motivi/punti

Quando i motivi/punti vengono leggermente
ingranditi o ridotti, i punti diventano pit
spessi o piu sottili senza che ne venga
modificato il numero.

In altre parole, ingrandendo o riducendo
notevolmente il motivo la qualita del ricamo
cambia perché la densita del filo viene
regolata. Utilizzare questo metodo solo per
ingrandire/ridurre leggermente il motivo/
punto.

& Nota:

Grande ingrandimento/riduzione dei
motivi/punti

Se si tiene premuto il tasto (Ctrl) quando si
ingrandiscono o si riducono i motivi/punti, la
densita del filo e lo schema del punto di
discesa dell'ago vengono mantenuti.
Tuttavia, se la densita del filo e lo schema
del punto di discesa dell’ago nel motivo/
punto non sono uniformi, potrebbe non
essere possibile mantenere la densita del
filo e lo schema del punto di discesa dell'ago
neanche con questo metodo. Ingrandire/
ridurre il motivo controllando
contemporaneamente I'anteprima. Non
utilizzare questo metodo solo per ingrandire/
ridurre leggermente il motivo/punto.

Rotazione dei disegni

1. Selezionare il motivo (o i motivi).

2. Trascinare la maniglia di rotazione.

1. La forma del puntatore diventera {7

Maniglia di /
rotazione N

2. Ruota

[I] Promemoria:

Per ruotare il motivo con incrementi di 15°,

tenere premuto il tasto mentre si
trascina la maniglia.




Disposizione dei motivi da ricamo

Capovolgimento orizzontale Raggruppamento/Rimozione del
o verticale dei motivi raggruppamento dei disegni da ricamo

Selezionare il motivo o i motivi, quindi fare clic su . ..
B Raggruppamento di motivi
Selezionare diversi motivi, fare clic con il tasto
destro del mouse su di essi, quindi selezionare
Raggruppa nel menu a comparsa visualizzato.

E) Capovolgi verticale

Inizio , €
a Capovolgi orizzontale

E) Capovolgi verticale

I;'} Capovolgi orizzontale
@- Muowi al centro
Disposizione

~ | Raggruppa

Rirmuovi raggruppamento
Taglia

Copia

Dugplica

M Rimozione del raggruppamento
dei disegni

& Nota: Selezionare un motivo da ricamo raggruppato, fare
Alcuni disegni importati da una ricamo non clic con il tasto destro del mouse su di esso, quindi
possono essere capovolti. selezionare Rimuovi il raggruppamento nel menu

a comparsa visualizzato.
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Raggruppa

Rirnuovi raggruppamento

Taglia
Copia

Duplica
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Disposizione dei motivi da ricamo

Controllo dei disegni da ricamo

Ingrandimento/riduzione Utilizzo dello strumento
della visualizzazione Pan
La parte dell’area di lavoro visualizzata puo essere
Fare clicsu Inizie , quindisu E e1. modificata utilizzando lo strumento Pan.

Fare clicsu Inizio , quindisu ﬂ e trascinare

sul.

Senza titolo - PE-DESIGN.

1:1 Visualizzazione dimensioni reali

[@[ Ingrandimento oggetto selezionato
@ Ingrandisci tutto

e

. Ingrandisce

. Riduce

o)

1:1 : Zoom dimensioni reali

ol

: Adatta Oggetti selezionati alla finestra

[@ : Adatta Pagina Disegno alla finestra

[I] Promemoria:

« E possibile ingrandire/ridurre trascinando
lo slider Zoom nella barra di stato o
facendo clic su Rapporto di zoom.

“Finestra PE-DESIGN PLUS” a
pagina 61

e Quando si ingrandisce o si riduce, fare
clic con il tasto destro del mouse per
invertire 'operazione di ingrandimento/
riduzione.
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Modifica della visualizzazione
del disegno da ricamo

o= 0
Fare clic su Ir_ﬁ_r&] , quindi su e

nto|Realistico

Moda

NEDEEHORE e - w )+

tnizio || vista ||

Senza titolo - PE-DESIGN P

. A V| Attributi di cucitura | | Mostra Griglia
m g 9] Attributi del testo || | Aggancia alla Griglia
cont [Punt st forine dfSmitor L7 e ]
Moda Mostra/Nascondi Griglia
dine i wdtura 3 X ™ . o
%5 % .0

B Gt | %

M Vista continua

Ml Vista punti

E possibile visualizzare una vista dei punti per
vedere come é collegata la cucitura.

M Vista Realist

E possibile visualizzare una vista realistica per
vedere come apparira il disegno una volta cucito.

Disposizione dei motivi da ricamo

DD Promemoria:

Modifica delle Impostazioni Vista

Realistica
. .. |Realisticgl
1. Fare clic su ,[M,qumdl i I
e Imposta vista realistica | .

Q-0

Cont Puntu|ﬁhaliﬂﬂ| Or

Mado| | Imposta vista realistica “

2. Se necessario, specificare le
impostazioni per Spessore filo (1),
Contrasto (2) e Luminosita (3),
quindi fare clic su Applica (OK).

Speszore filo:

(1)

.........
Sottile ’_D— Spesso

Contrasto

)

Piatto ’_D_ Mitidezza

(3) Luminozita:

Scura ’_D_ Chiaro

41

=
7
o
o
@,
N,
o
=
®
o
e
3
o
=
=
o
[
=
o
o
3
°



Disposizione dei motivi da ricamo

Controllo della cucitura con il Simulatore punti

1. Fareclic su 1, quindi su 2.

\ ’ TD_@_E?@_._'Q'_Y_ -"'i_-j ¥ Senza titolo - PE-DESIGN PLUS - 8 x|
1 I? Tnizin [ Vista l Opzione ~ l-ﬂ
. iid, __l=-.f='_" B || |V Attributi di cucitura || |7 Mostra Griglia I
2M : (V| Attributi del testo || || Aggancia alla Griglia ‘
Cont !Funta|llealistico [Ordine di simulatal r =
) cucitura | punti Il colori |25—'|
Modo Mostra/Nascondi Griglia L
2. Fare clic sui pulsanti per visualizzare una simulazione della cucitura.
(3) (1)(2) (5
[ (il ][ = ] e
| Yaoo[ Yoy 1| omer [§ a1 ] Ys0 ,U”ml |3 - || ofs [E»,]l
©) (7) (8)

42

(1) Avvia la simulazione della cucitura.
Durante la simulazione della cucitura

questo pulsante cambiaa [_ll_|, sucuié
possibile fare clic per interrompere
temporaneamente la simulazione.

(2) Interrompe la simulazione e torna alla
visualizzazione precedente.

(3) Lo slider mostra la posizione corrente
nella simulazione. E inoltre possibile
spostare lo slider per cambiare la
posizione nella simulazione.

(I4]: ritorna allinizio della cucitura e
interrompe la simulazione.

(»1]: va alla fine della cucitura e
interrompe la simulazione.

(4) Trascinare lo slider per regolare la
velocita di cucitura della simulazione.

(5) Selezionare questa casella di controllo
per scorrere automaticamente la
simulazione del motivo quando & troppo
grande per essere visualizzata
completamente.

(6) Fare clic per nascondere la sezione
inferiore del Simulatore punti. Fare clic su

per visualizzarla nuovamente.

(7) Mostra il numero di punti correnti/il
numero totale di punti.

: torna indietro nella

simulazione del numero di punti indicato.

(¥ +1][Y+10][ §+108: avanza nella

simulazione del numero di punti indicato.

(8) Mostra il numero del colore da tracciare/il
numero totale di colori utilizzati.

(O -]: torna al'inizio della cucitura per il
colore del filo corrente o precedente.

(O +]: va allinizio della cucitura per il
colore successivo.

[I] Promemoria:

* Gli strumenti Zoom e Pan possono
essere utilizzati durante la
visualizzazione della simulazione. Se e
selezionato qualsiasi altro comando, la
simulazione si interrompe.

» Se si inserisce un valore in (7) o (8), la
simulazione torna/avanza alla posizione
indicata.

& Nota:

» Se ¢ stato selezionato un motivo con la
finestra di dialogo Simulatore punti in
esecuzione, nella simulazione comparira
solo il motivo selezionato.

e La casella di controllo Scorrimento
automatico non é disponibile in Vista
Realist.




Controllo e modifica

dell’ordine di cucitura

Y-
rdine.

Fare clic su LM , quindi su H .

cucitura

| V] Attributi del testo
Tavolozza colori
_ Mastra/Mascandi

||¥] Attributi di cucitura

%0

[]: fare clic per

! ingrandire ogni
B G| X . .
, -  motivoin modo che
4 riempia la propria
2 cornice.

| )

N\
" B fare clic per
8 visualizzare in una
. i cornice tutti i
" disegni dello stesso

colore che saranno
cuciti insieme.

Ordine di cucitura 8 X
(=] % %00
Bl |

D:_] Promemoria:

Quando in una cornice vengono
combinati pit: motivi dello stesso
colore, a sinistra del numero

della cornice viene visualizzato

.

Fare clic su [H per visualizzare
i motivi combinati dello stesso
colore in cornici separate.

[E appare sotto la prima
cornice e ogni cornice viene
visualizzata con un sottonumero
che segue il primo, per indicare
l'ordine di cucitura all'interno di
motivi dello stesso colore.

Fare clic su [=] per combinare
nuovamente tutti i motivi dello
stesso colore in un’unica
cornice.

Ordine di cucitura @ X

=) % %50 0
el G 0| X
B AR

Disposizione dei motivi da ricamo

1.

M Selezione di un motivo

Fare clic su una cornice contenente il motivo
nel riquadro Ordine di cucitura.

Senza titolo - PE-DESIGN.

B Capovolgi verticale. o Tagl
£, Capolat orizzantale | 3 Cart
{5 Muovial centro E3incol
Disposizione. A
P

Linea blu

Linea tratteggiata

m Promemoria:

* Per selezionare pit disegni, tenere premuto

il tasto o (CtrD) mentre si fa clic
sulle cornici dei disegni desiderati. E anche
possibile selezionare piu cornici
trascinando su di esse il puntatore.

Fare clic su % nella parte superiore del
riquadro Ordine di cucitura per selezionare il
motivo nella Pagina Disegno corrispondente
alla cornice selezionata nel riquadro Ordine
di cucitura. Il motivo pud essere selezionato
anche facendo doppio clic sulla sua cornice
nel riquadro Ordine di cucitura.

43

=
7
o
o
@,
N,
o
=
®
o
e
3
o
=
=
o
[
=
o
o
3
°



Disposizione dei motivi da ricamo

M Modifica dell’ordine di cucitura 2. Fare clic sul colore desiderato nel riquadro
E possibile modificare I'ordine di cucitura Colore.

selezionando la cornice contenente il disegno e 7

trascinandola nella nuova posizione. Viene peatars c

visualizzata una linea rossa che indica la posizione Lem -

in cui la cornice sara spostata.

. Sohema il
Un metodo alternativo per

900

spostare le cornici consiste nel i EEEED‘DEHY
fare clic sui pulsanti nella parte
superiore del riquadro Ordine di H ENETEN
[asmass  cucitura. EEERCOE 0
B | G 6 . . ] e
—— ¥y - Fare clic per spostare il = = E % E = =
@ disegno selezionato all’inizio
o dell’ordine di cucitura. OOSEEEEN
_ , . (NEEEEn
| 'i'_-[fl : Fare clic per spostare il | | e e e o o =
N i disegno selezionato avanti
e di una posizione nell'ordine
P di cucitura. Col pu
“Colore” a pagina 47.
5 if, : Fare clic per spostare il " pag
: disegno selezionato indietro M Modifica degli attributi di cucitura
6 ° di una posizione nell’'ordine
i di cucitura. 1. Selezionare una o piti cornici nel riquadro

Ordine di cucitura e fare clic sulla scheda
Attributi di cucitura. Se la scheda Attributi
di cucitura non viene visualizzata, fare clic
sulla scheda Vista nella barra multifunzione,
quindi fare clic su Attributi di cucitura.

(i, : Fare clic per spostare il

disegno selezionato alla fine
dell’ordine di cucitura.

a Nota: 2

Controllare la cucitura dopo aver modificato X
l'ordine di cucitura per accertarsi che i cucitura.
disegni sovrapposti non siano cuciti
nell’ordine errato.

Modificare attributi di cucitura e tipo di

“Tipo di cucitura” a pagina 45 e “Specifica
degli attributi di cucitura” a pagina 46

M Modifica dei colori

1. Selezionare una o piu cornici nel riqguadro

Ordine di cucitura e fare clic su W nella
parte superiore del riquadro Ordine di
cucitura.

— Il riquadro Colore viene visualizzato
davanti agli altri riquadri.
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Disposizione dei motivi da ricamo

Applicazione degli attributi di cucitura a
linee e aree

Impostazione del tipo di Cuct e e e
cucitura

Il riquadro Attributi di cucitura consente di
impostare gli attributi di cucitura.

[I] Promemoria:

| seguenti motivi da ricamo presentano un W {11111 Punto di riempimento -
contorno e un’area interna. Per questa linea e |

questa regione é possibile attivare o
disattivare la cucitura e specificare i colori del

filo e gli attributi di cucitura. Cucitura area  Tipo di cucitura area
» Motivi importati dalla categoria “Forme” di
Libreria disegni Cucitura area Cucitura area
* Motivi singoli di un motivo non raggruppato attiva: disattiva:
creati con la funzione Punciatura
automatica

M Cucitura linea [oJ /Cucitura area il

Fare clic sulla scheda Attributi di cucitura. Se la
scheda Attributi di cucitura non viene visualizzata,
fare clic sulla scheda Vista nella barra multifunzione, . . -
quindi fare clic su Attributi di cucitura. = TIpO di cucitura

e Punto a Zigzag -
E Colore [l Attributi di cuci..| AB Attributi del testo
§1§1311 11 Punto di riempimento -
w wannnnes PUNtD @ Zigzag -
W 141354111 Punto di riempimento . Ut|||lzzare qugstl sele?torl per u:npostare.ll tlpp .dll
cucitura per i contorni, le aree interne e i motivi di testo.

Fare clic in un selettore del tipo di cucitura, quindi

[ad] attiva o disattiva la cucitura dellarea; [l , [ SETE OIS ,
selezionare il tipo di cucitura desiderato.

attiva o disattiva la cucitura della linea.
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— Le impostazioni disponibili visualizzate
[:D Promemoria: variano in base all’oggetto selezionato.

Quando la cucitura della linea o dell’'area e
disattivata, le linee o le aree non vengono
cucite (e non é possibile selezionarne il colore
o il tipo di cucitura).

Pieno,
Riempimento,
Nessuno Prog. Riempimento
(riempimento
programmabile)

Attiva: | selettori Tipo di cucitura linea/Tipo
di cucitura area sono visualizzati.

Disattiva: | selettori Tipo di cucituralinea/Tipo

di cucitura area non sono Pieno,
visualizzati. . Riempimento,
Zigzag, . .
_ Continuo Prog. Riempimento
@ wwanaes Punto a Zigzag - (riempimento

programmabile)

“Cucitura linea / Cucitura area” a
Cucitura linea  Tipo di cucitura linea pagina 45 e “Specifica degli attributi di
cucitura” a pagina 46
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Disposizione dei motivi da ricamo

Specifica degli attributi di
cucitura

1. Selezionare un motivo da ricamo o lo
strumento Testo.

2. Fare clic sulla scheda Attributi di cucitura.

Attributi di cucitura x
i Colore il Attributi di cuci..| AB Attributi del testo
@ saanan Punto a Zigzag -
W 41444144 Punto di riempimento Prog. ~

| ¥ Cucitura

Sotto-cucitura

Ampiezza
Zigzag 20mm

Densita 4.5 linee/mm

ME——{]—

'V Cucitura area [ (1 )
Sotto-cucitura

Regolare
con lo slider.

Densitd 4.5 linee/mm

MW

Direzione
©® Costante

45 grac

(©) Variahile

‘VRiempimento programmabile
E §/

Sotte-cucitura

(1) Fare clic per tornare alle impostazioni
predefinite.

(2) Visualizzazione del suggerimento
Ogni volta che si modificano le
impostazioni, & possibile visualizzare qui
un’anteprima della cucitura.

m Promemoria:

Gli attributi di cucitura visualizzati nella
finestra di dialogo dipendono dal tipo di
cucitura selezionato.

3. Modificare gli attributi di cucitura in Cucitura
contorno o Cucitura area.

— Le impostazioni vengono applicate al
disegno da ricamo ogni volta che
vengono modificate.

=5 Per ulteriori dettagli sui diversi attributi e
impostazioni di cucitura, fare riferimento a
“Attributi di cucitura linea” a pagina 68 e
“Attributi cucitura area” a pagina 69.

Modifica del motivo del punto
di riempimento programmabile

1. Selezionare un motivo da ricamo.
2. Visualizzare il riquadro Attributi di cucitura.

3. Dal selettore Tipo di cucitura area,
selezionare Punto di riempimento Prog..

4. Fare clic su 1 sotto Riempimento
programmabile nella sezione Cucitura area.

Sena o -PEDESGN LS

(0 o i
o]

L =790 . e =780 e P 1357 — — —

5. Fare clic sul motivo del punto di riempimento,
quindi su OK.

I
:
TR0
‘ 1 | L
tatamid tatamid tatamit

0 S B

waved waved wawed

N____
HHHHH

tatami

— Il disegno viene applicato alle aree interne
del motivo da ricamo.

Sen ol - PEDESGN LS s

\S0SE0 oMK )+

]

(= | ot CHEED
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Impostazione del colore
filo

Il riquadro Colore consente di impostare il colore
del filo.

M Colore

Fare clic sulla scheda Colore. Se la scheda
Colore non viene visualizzata, fare clic sulla
scheda Vista nella barra multifunzione, quindi
fare clic su Tavolozza colori.

¢ Modalita Tavolozza

Colore 2 x

Ji Calore | JliifAttributi di cuci.. AB Attributi del testo
(1) — Otnes @ aes

(2) — schemaFié [sROTHER EWBROIDERY.
300
i EMBRDIDERY
NERD

H_EN

@) _

‘

(4) — oo |
(5| W |

¢ Modalita Elenco

Colore 2%

I Colore | [l Attributi di cuci... AB Attributi del testo
(1 ) =" (Oilinea @ Area

(2) ~ SchemaFii. |EROTHER EMBROIDERY -

00 |

i EMBROIDERY |
NERD

]

Indi. Col. Cod. Marca Descrizio

T M c0  EMBRODERY MERD |5
2 001 EMBROIDERY  BIANCO

3 M 00 EMBROIDERY  ROSSO0 |
4 00 055 EMBROIDERY  ROSA I

(3) — s I 055 EMBROIDERY  ADSA SO

3 124 EMBROIDERY ADSAC
7 B 07 EMBROIDERY  FUCSIAc ||f
o [ 020 EMBROIDERY  VERMIGI |||
9 [ 507 EMBROIDERY  CARMINI - |||
3

= E2E3K-2)

(4)—
(5)— W |

(1) Selezionare il tipo di cucitura (Linea,
Area) della quale viene selezionato il
colore.

Linea: Colore contorno
Area: Colore area

Disposizione dei motivi da ricamo

(2) Dal selettore Schema Fili, selezionare
una marca del filo o lo schema fili utente.

(3) Dall’elenco dei colori dei fili, selezionare il
colore desiderato.

(4) Fare clic per cambiare modalita.

(5) Visualizza tutti i colori dei fili da utilizzare
nel disegno da ricamo. Quando si
seleziona un motivo da ricamo, viene
visualizzata una cornice intorno ai colori
da utilizzare nel motivo. E possibile
specificare gli stessi colori dei fili
selezionandoli qui.

M Colori speciali

©6)—1_ o] (2] (22 [ 82 —(9)
(8)

@)
(6) NON DEFINITO: per poter selezionare
manualmente il colore per un motivo

monocromatico, € possibile selezionare
NON DEFINITO.

Colori per la creazione di applicazioni:
e possibile creare applicazioni utilizzando i tre
colori speciali seguenti.

(7) MATERIALE APPLIC: contrassegna il
contorno dell’area da tagliare dal
materiale dell’applicazione.

(8) POSIZIONE APPLIC: contrassegna la
posizione sul materiale di supporto in cui
si deve cucire I'applicazione.

(9) APPLICAZIONE: cuce I'applicazione sul
materiale di supporto.
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Disposizione dei motivi da ricamo

Apertura/lmportazione dei disegni da ricamo

Creazione di un nuovo [1] Promemoria:
H H * Per visualizzare i dati contenuti nella
d |segn0 da ricamo cartella selezionata sotto forma di icone,
Fare clic su 1, quindi su 2. fare clic su Sfoglia nella finestra di dialogo
’ Sfoglia.
1 (@ |20e8eBe awa -
e e
E‘ Aption
H
B s on o
% Proprieta ricamo.
(B s - Per vedere un disegno pit dettagliato,
s selezionare un file e fare clic su Anteprima.
E
I Jp<es

D:_] Promemoria:

E possibile modificare le dimensioni della
Pagina disegno.

“Specifica delle dimensioni e del
colore della Pagina disegno” a

pagina 56
e Per aprire il file visualizzato, fare clic su
. . Apri.
Apertu ra dl un fl Ie » Se nell’elenco non viene visualizzato alcun

PE-D ES | G N PL U S file significa che non vi sono file .pes nella

cartella selezionata. Selezionare una
cartella contenente un file .pes.

» Se il file selezionato & in un formato diverso
dal formato .pes, nella finestra di dialogo

1. Fareclic su 1, quindi su 2.

1 @] L Anteprima viene visualizzato il messaggio
[ ) e BEnat “Formato di file non previsto”.
o = [
e
[ [e— m Promemoria:
(&g oo riamn E possibile aprire un file in uno dei modi
By seguenti.
[l st e Trascinare il disegno da ricamo dal file in
B~ Esplora risorse alla finestra
I PE-DESIGN PLUS.

* Fare doppio clic sul file del disegno da

2. Selezionarel unita, la cartella e il file e fare clic ricamo in Esplora risorse.

su Apri o fare doppio clic sull'icona del file.

Cercain: ) Sample - 02 mE-
Q.%' vird il
by dog
Risorse recenti o acet-cross
@ gir2-face-sepi
R girt-facel
Desktop | g gi face2
& girl-face3 ] Antepiima
= -t :
e [
@ B shapes
& sunflower
Computer g yropical fish
¢ =
Brzc =
Rete
Nome fie: - [t
ootk
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Disposizione dei motivi da ricamo

) 3. Selezionare l'icona del file del disegno da
[I] Promemoria: importare, quindi fare clic su Importa o fare
In PE-DESIGN PLUS & possibile aprire piti doppio clic sull'icona del file.
file. Inoltre, é possibile copiare e incollare i
dati tra i file aperti contemporaneamente. [I] Promemoria:
* E possibile importare il disegno
trascinandone l'icona del file dalla finestra
Q Nota: di dialogo Importa alla Pagina disegno.
Se un file .pes creato con PE-DESIGN * Non é possibile selezionare pit file da
NEXT o versioni precedenti viene aperto importare contemporaneamente.

con questo software, il messaggio
“Questo file sara importato in una nuova
Pagina Disegno.” verra visualizzato prima
che il disegno da ricamo venga

visualizzato nella nuova Pagina Disegno. e ——————

e Con i pulsanti nella parte superiore della
finestra di dialogo Importa, modificare la
posizione da cui importare il file.

Importazione dei disegni
da ricamo 4. Fare clic su [H per chiuderla.

M Da Libreria disegni W Da una cartella

1. Fareclicsu Inzie |, quindi |

1. Fareclicsu Inizie | quindi

e [ dafFile.

' | da Libreria ricami..

|ﬁ da File... |

Q| da Scheda...

ﬂ : da Libreria ricami...
31| daFile...

[<] | daScheda...

2. Fareclicsu [&).

owesll ep IAllow 1ap auoizisodsig

2. Dal selettore Categoria, selezionare una
categoria per visualizzare i dati di ricamo
corrispondenti.

5 e e O e |

C:\admin\Documents\PE-DESIGN PLUS\Sample

Tipa e [Tutti e Ricamo [+ PEC.*PES,“DST

ﬂ@@{

-

Cateooia [Floreali -
Olecezpss  illacedpes  GifZicueseia..  hatepes

. . Indica il percorso della cartella correntemente
selezionata.

gitface1.p
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3.

4.

50

Selezionare una cartella, quindi fare clic su
OK.

4 (8 Computer -
b gl Unita disco floppy (A:)
4 ﬁ Disco locale (C:)
4}l admin
4 | Document
4 |}, PEDESIGN PLUS =

(i samc]
) Tutorial
A perflogs
¢ ) Programmi
b Utenti -
ot |

Dalla finestra di dialogo Tipo file, selezionare
un’estensione del nome del file per
visualizzare i dati di ricamo corrispondenti.

Selezionare l'icona del file e fare clic su
Importa.
Il file viene importato.

Q Nota:

Quando si importano disegni creati da altri
fornitori, accertarsi di scegliere un disegno
che rientri nella Pagina disegno.

[I] Promemoria:

Poiché i file .dst non contengono informazioni
sui colori dei fili, i colori di un file .dst importato
potrebbero non essere visualizzati come
previsto. E possibile modificare i colori dei fili
utilizzando le funzioni del riquadro Ordine di
cucitura.

[ “Modifica dei colori” a pagina 44

[ “Specifica del numero di salti nel disegno
da ricamo del formato DST” a pagina 60

M Da una scheda originale

1. Inserire una scheda originale nel modulo di
scrittura schede USB.

= Fare riferimento a “Trasferimento in una
macchina utilizzando una scheda neutra”
a pagina 52

2. Fareclicsu Inzio | quindi o

e [ dascheda..

da Libreria ricami...

3| daFile...

|Q da Scheda. _ |

— Una volta letta la scheda, vengono
visualizzati i disegni da ricamo sulla
scheda.

e o) ekl

REOE
XY

3. Selezionare I'icona del file e fare clic su
Importa.
Il file viene importato.

0\ Nota:

Per questioni di copyright, & possibile che
non sia permesso utilizzare con questa
funzione alcune schede ricamo.




Controllo delle informazioni
sui disegni da ricamo

Fare clic su 1, quinid su 2.

1—&]

~
B o 2o, e thlo

[ P
2 ‘@;ﬂ;ﬂfl
@I Stampa »
Bee |

. Col. | Cad.. Maca Descrone
T 21 eveRoDERY oD SCURD
2 oo v e

00 EMBROIDERY  VERMIGUD

SN o0 eveRoDERY  NERO

1 [ 0RO SCURD
2 [ VEROE FoGLA
3 I VERMIGLIO
+ I nero
Caman)

E possibile insetire commenti e informazioni sul
motivo in un file .pes salvato.

[I] Promemoria:

« E possibile selezionare e controllare le
proprieta di motivi singoli allinterno del
disegno da ricamo, selezionando il motivo
prima di aprire questa finestra di dialogo. In
questo caso deselezionando la casella di
controllo Mostra info su oggetto
selezionato. la finestra di dialogo
visualizza le proprieta di tutti i motivi nella
Pagina Disegno.

e Per visualizzare i colori con i nomi
preimpostati nella macchina, selezionare la
casella di controllo con colore di base.

Disposizione dei motivi da ricamo
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Disposizione dei motivi da ricamo

Trasferimento di disegni da ricamo in
macchine

Le procedure per il trasferimento del motivo da ricamo creato in una macchina da ricamo varia a seconda del
modello della macchina da ricamo. Per i dettagli, fare riferimento al Manuale di istruzioni fornito con la
macchina da ricamo.

Trasferimento in una macchina 2. Fareclicsu Inzio |, quindi E
utilizzando una scheda neutra T —— B

| disegni possono essere
trasferiti a una macchina da
ricamo dotata di uno slot per

schede.
Invia ricamo
_j Invia a supporto USB ¥
& Nota: =F | Invia a macchina 3
.. 0 ] 0 Scrivi su Scheda
e Accertarsi che le dimensioni del telaio del |Q
disegno non superino quelle del telaio che
ra utilizzato sulla macchin ricamo. . . . .
sara Utillzzalo sulla maccnina e camo 3. Quando viene visualizzato il seguente
» Quando si scrive su una scheda originale o f i oK
che contiene gia dati, tutti i dati nella messaggio, 1are clic su OR.
scheda verranno eliminati. Prima di
scrivere su una scheda, salvare tutti i dati
necessari su disco rigido o altro supporto
e controllare che nella scheda non siano @ 5o corctoinaiisoi s v
rimasti dati necessari.
“Da una scheda originale” a
pagina 50 . . . D
— Si avvia il trasferimento dei dati. Durante
Per i dettagli sulla scrittura di piu disegni il trasferimento dei dati viene visualizzato
da ricamo fare riferimento a “Scrittura di il seguente messaggio.
pit file da ricamo su una scheda originale”
a pagina 72.
Prego attendere qualche istante,
1. Inserire una scheda originale nel modulo di I

scrittura schede USB.
4. Una volta trasferiti i dati, viene visualizzato il
seguente messaggio, che indica che il
trasferimento € stato completato. Fare clic su
\ / OK.
I =

@ La scrittura della scheda neutra & stata completata.
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Trasferimento in una macchina Trasferimento diretto nella
utilizzando un supporto USB memoria di una macchina

| disegni possono essere
trasferiti in macchine da ricamo
che possono essere collegate a
un computer mediante cavo
USB.

| disegni possono essere
trasferiti in una macchina da
ricamo compatibile con la
funzione USB Host.

1. Collegare il supporto USB al computer.
1. Collegare la macchina da ricamo al computer.

2. Fareclicsu Inizio |, quindi E

2. Fareclicsu Inizie |, quindi E ,
_j im.!iaasuppo.rll;i..l.sl.l , , € infine | E | . )
|E‘P Invia a macchina >| , e infine | E ‘ .

|_j ._'I.l'.u.!ia”a.suppurto UsEB b E | Invia ricamo
&P | 1nvia a macchina v i | Invia a supporta USB b
]| serivi su Scheda |E‘]’ Inwia a macchina 3 E |
. . s " . . Secrivi su Scheda
— Si avvia il trasferimento dei dati. 5]

— Si avvia il trasferimento dei dati.
a Nota:
Se esiste gia un file con lo stesso nome 3. Una volta trasferiti i dati, viene visualizzato il
nella destinazione, viene visualizzata la messaggio “Uscita dati terminata.”, che indica
seguente finestra di dialogo. Selezionare se che il trasferimento & stato completato. Fare clic
sovrascrivere il file esistente, arrestare la su OK.

copia o copiare il file con un altro nome.

D:_] Promemoria:

Fotie S unflo con s v gl posone * Per i dettagli sul trasferimento dei disegni
® Coias Scsttsci con questo metodo, fare riferimento al
© Non copiars Manuale di istruzioni fornito con la
P TS macchina da ricamo.

» Se sono collegate pit macchine, specificare
dove trasferire i dati nellarea mostrata di
seguito.
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Invia ricamo

_j | Invia a supporta USE r

3. Una volta trasferiti i dati, viene visualizzato il
messaggio “Uscita dati terminata.”, che indica
che il trasferimento & stato completato. Fare
clic su OK, quindi rimuovere il supporto USB. Q| Scrivi su Scheda

|@’ : Invia a macchina |

D:_] Promemoria:

Se sono collegati pit supporti USB,
specificare dove trasferire i dati nell'area
mostrata di seguito.

Invia ricamo |
|j Invia a supporto USE | E
__.g_F Invia @ macchina l F

E Scrivi su Scheda [
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Stampa

Specifica delle
impostazioni di stampa

Prima di stampare, potrebbe essere necessario
modificare le impostazioni di stampa per i file del
disegno da ricamo.

1. Fareclicsu1,2e3.

1 @'\glﬂ DEBOE0 A )
. Anteprima e stampa documenti =
(e =
= e
[ s
= o
3 — E . e
e ric
[ J -
== Autocomposizione,..
B 8- opzione... |[3¢ Esci

2. Specificare le impostazioni di stampa.

Stampante
Nome: | Mictossft 5 Document Witer ] [ Pupicta.. ]

Pronta
Stato:  Microsolt ¥PS Diocument Wiiter
Tip:  #PSPort
Dove,

Comment: (2)
(1 ) Catta Orertamerto
L verticale

Sorgente: | Selezione automatica - (@ Drientamento
arizzontale

(3) Tipo di stampa (4) Opzioni di stampa

® Dimension reali Stampa riquacha ricama & Assi di centialura

(@) Dimensioni ridotts Stampa griglia di posizionamenta

(5) s s il Divici limmagine del rieamo su 2 pagine
Normale:
© [rteprinad stang.
© Realistico | Attrbuti

(1) Specificare il formato della carta.
(2) Specifica I'orientamento della carta.
(3) Tipo di stampa

Dimensioni reali:
Selezionare questa opzione, per
stampare il disegno a grandezza
naturale e le informazioni sulla cucitura
(dimensioni del motivo da ricamo,
ordine dei colori di cucitura e conteggio
dei punti, posizione del telaio) su
pagine separate.

Dimensioni ridotte:
Selezionare questa opzione per
stampare un’immagine ridotta e tutte le
informazioni summenzionate su una
pagina singola.

3.

(4) Opzioni di stampa

Stampa riquadro ricamo & Assi di

centratura:
Selezionare questa opzione per
stampare linee nere per indicare I'area
di cucitura e gli assi centrali per i dati.
(Questa impostazione & disponibile
solo quando ¢ selezionato Dimensioni
reali.)

Stampa griglia posizionamento:
Selezionare questa casella di controllo
per stampare linee verdi che
rappresentano la griglia stampata sul
foglio di ricamo incluso nel telaio.

Dividi 'immagine del ricamo su 2

pagine:
Selezionare questa casella di controllo
per stampare a grandezza naturale e
su carta di formato A4 o Letter disegni
piu grandi del formato della carta,
suddividendoli in due e stampando le
due meta su pagine diverse.
(Questa impostazione ¢ disponibile
solo quando & selezionato Dimensioni
reali nella finestra di dialogo
Impostazioni di stampa e quando la
Pagina Disegno & impostata su
dimensioni del telaio maggiori. Questa
impostazione non & disponibile se &
selezionata la dimensione Telaio
utente.)
Con questa funzione di stampa divisa,

M/ & o K1/ [l & stampato
nell’angolo inferiore destro del foglio
per indicare quale meta é stata
stampata.

(5) Immagine del punto

Normale:
Selezionare questa opzione per
stampare il disegno come linee e punti.

Realistico:
Selezionare questa opzione per
stampare un’immagine realistica del
disegno. Per modificare le
impostazioni dellimmagine realistica,
fare clic su Attributi.

“Modifica delle Impostazioni Vista
Realistica” a pagina 41

Fare clic su OK.

“Modifica della visualizzazione del
disegno da ricamo” a pagina 41.
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Controllo di un’immagine Stampa
stampata
E possibile visualizzare 'anteprima dei contenuti E possibile stampare la Pagina disegno con le
della Pagina Disegno prima della stampa. relative informazioni di cucitura.
1. Fareclicsu1,2e3. 1. Fareclicsu1,2e3.
Huovo e o L‘] MNuova
B B 3—E~ 1
3— g+ DR Hs- I,
B - [ [ [ Y PRS-
@jﬂ\wn:ﬁ rrrrrr
2 (s |\ 2

2. Selezionare le impostazioni desiderate.

Stampanite
Nome: Microsoft XPS Document Writer - Proprieta...
Stato Prorta
Tipo Microsoft XPS Document Wiiter
Percorso:  XPSPort:
Commento Stampa su file
Intervallo di stampa Copie
@ Tutte Mumerodicopis: 1 2]
© Pagine  da: 1 a2 n

3 13| []Fascic
© sclsore ELECEE

[I] Promemoria:

L’immagine stampata puo essere anche
visualizzata facendo clic su Anteprima di 4. Seguire le istruzioni per la stampante per
stampa nella finestra di dialogo Impostazioni concludere la stampa

di stampa. ’

3. Fare clic su OK per iniziare a stampare.
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Specifica delle dimensioni e del colore

della Pagina disegno

E possibile modificare il colore e le dimensioni della Pagina Disegno. E possibile selezionare una Pagina
disegno in base alle dimensioni del telaio da utilizzare con la macchina da ricamo.

1. Fareclicsu izio , QuUINdi SU smpommmen -

i

Impostazioni ||| Invia
Pagina ricamo | u
Pagina ricamo AT

2. Specificare le impostazioni per la Pagina
Disegno e fare clic su OK.

@) -

(5) ‘ Lo (hokmes)  (mied

(1) Dimensioni telaio:
selezionare le dimensioni del telaio
desiderate dal selettore.

(2) Ruota di 90 gradi:
selezionare questa casella di controllo per
disporre il motivo in una Pagina Disegno
ruotato di 90°.

(3) Pagina:
selezionare il colore desiderato per la
Pagina Disegno.

(4) Sfondo:
selezionare il colore desiderato per I'area
di lavoro.

(5) Predefinito:
per tornare alle impostazioni predefinite,
fare clic su questo pulsante.

(6) Modifica telaio utente:
fare clic su questo pulsante per visualizzare la
finestra di dialogo Impostazioni telaio utente,
in cui & possibile aggiungere le dimensioni del
telaio utente. Le dimensioni del telaio utente
aggiunte vengono visualizzate nella parte
inferiore dell’elenco.

& Nota:

Non selezionare un telaio di dimensioni
maggiori del telaio da ricamo utilizzabile con
la propria macchina.

Impostazione telaio utente

(4) === 100 x 100 mm M HOOF
180 % 180 mm ORIGINAL [
Gily —
— (6)

(1) | ooz 10 ] pasnarag— (3)

| dhezz 130 [ om

)

Comrment

ORIGINAL . (2)

(1) Larghezza, Altezza:
digitare le dimensioni del telaio da aggiungere.

(2) Commenti:
se e stato inserito del testo in questa casella, tale
testo viene visualizzato vicino alle dimensioni.
(3) Aggiungi telaio:
fare clic su questo pulsante per
aggiungere le dimensioni del telaio.

(4) Elenco telaio utente:
le dimensioni del telaio aggiunte vengono
visualizzate nell’elenco. Selezionare le
dimensioni del telaio nell'elenco per modificare
I'ordine di visualizzazione o per eliminarlo.

(5) Su, Giu:
fare clic su questi pulsanti per spostare le
dimensioni del telaio selezionate verso l'alto o
verso il basso nell’'ordine di visualizzazione.

(6) Elimina telaio:
fare clic su questo pulsante per eliminare
le dimensioni del telaio selezionate.

a Nota:

* Non e possibile ruotare di 90° un Telaio utente.

» Non creare un telaio personalizzato di
dimensioni maggiori rispetto al telaio da
ricamo utilizzabile con la propria macchina.

700 100 mm
1303180 mm
160 280 mm (LCD a colar]
160 % 250 mm (LCD menociomaico)
1804 300 mm
200% 200mm
Colo 200 % 300 mm
100 4 180 mm [T elain da tizama per bord]
7100 100 mm MY HOOP
nm ORIG

[ ]

[ Peefinta | [ Aoula |
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Modifica delle impostazioni

dell’applicazione

Modifica delle impostazioni
della griglia

E possibile visualizzare o nascondere una griglia di
linee punteggiate o continue e regolarne la
spaziatura.

1. Fareclicsu | Vista |.

\ F’REI .@.4}. ) dog

Mado

2. Specificare le impostazioni della griglia.

. Mostra Griglia

. Agganna alla :Gnglia

Intervallo: 2.5 =
Mostra Griglia:

selezionare questa casella di controllo per
visualizzare la griglia.

Aggancia alla Griglia:
selezionare questa casella di controllo per
allineare i motivi alla griglia.

Intervallo:
specificare la spaziatura della griglia.

[I] Promemoria:

La funzione di aggancio alla griglia funziona
indipendentemente dalla visualizzazione o
meno della griglia.

Unita di misura

Fare clic su [mm// iin. per modificare le unita di misura
da millimetri a pollici e viceversa.

@LDEE O[O -Q-ic m )+

Inizio | Vista

3 )

u"lﬁ"qﬁl \

[:D Promemoria:

Le unita di misura possono essere modificate
anche con l'operazione seguente.

Fare clic su 1, quindi su 2.

1 [@lpnesemeaes -
s o s

1 C\Users\..\sample\dog

.
=) %0 LT ——
e

Fare clic su Unita di misura, quindi
selezionare le unita di misura desiderate (mm
o pollice).
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Disposizione dei motivi da ricamo

. . . M Creazione di un nuovo schema fili
Modifica degli elenchi 1.

colori dei fili utente o o
2. Digitare il nome dello schema, quindi fare clic

Se si dispone di un elenco di colori dei fili utilizzati su OK.
con maggiore frequenza, & possibile salvarli in uno
schema fili utente.

Fare clic su Nuovo Schema (1).

e |
1. Fareclic su Brrone 7| | quindi

SU E°® Modifica schema fili utente.. .

ED Promemoria:

& S =

_— = Lo schema salvato pud essere selezionato dal
: W & selettore Schema Fili Utente.

glia Dy | Impostazioni Pagina ricamo...
e £iif B° Modifica schema fili utente... |

— M Eliminazione di uno schema
colla | Opzione...

At | i iieaiiel] (00T 1. Dal selettore Schema Fili Utente (7),
selezionare lo schema.

2. Lo schema fili utente pud essere salvato,

modificato o eliminato. 2. Fare clic su Elimina Schema (2).
ﬁ 3. Se viene visualizzato un messaggio, fare clic
(7) == SchemaFii Utente: [mpehat =] [ Huavesshema e (1) su Si.
\ndi‘] a E;u]d Marca szccl:inne Eiiming schema s (2)
@l <= s o M Modifica di uno schema
o || e ggg 1. Dal seletiore Schema Fili Utente (7),
[+ ! L (11) selezionare lo schema.
9) —— schenars ; i
©) o Fr—— 2. Continuare con la procedura appropriata. Per
| M crooeny vero salvare le modifiche, fare clic su OK.
3 MM =00 EMBROIDERY  ROSSO
(10) 1 (e Senm romce - : -
 — M Aggiunta di elementi da uno
schema fili
1. Dal selettore Schema Fili (9), selezionare la
o marca del filo.
— Le operazioni che possono essere
eseguite sono descritte di seguito. 2. Dall'elenco (10) fare clic sui colori dei fili.

ED Promemoria:
Per aggiungere pit elementi, tenere premuto

il tasto o (Ctr) mentre si selezionano

i colori dei fili.

3. Fareclicsu (11).

— Gli elementi selezionati sono aggiunti
all’elenco nello schema fili utente (8).
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M Aggiunta di un nuovo elemento

1. Fare clic su Nuovo elemento (4).

2. Per creare un nuovo colore, fare clic su Mix.

Informazioni sul filo

Colore: Mix.

[ 0K ]
Annulla

Codice:

Marca:

Descrizione:

3. Specificare il colore, quindi fare clic su OK per
aggiungere il colore specificato alla finestra di
dialogo Modifica filo.

Cniondhas-e:

ErEEFEEN
EMrEEEFEEN
EEEEEEEN
ENEEEEENR
EEEEEEEE
EEEEEE N[

Colori personalizzati

-- ----- TonﬂaTSD Rom255
EEEEEEEN

Saturamneﬂ
ColurelT‘na

m Promemoria:

Non e possibile modificare il colore, se si
sposta lo slider (A) nella parte superiore della
scala graduata.

4. Qualora fosse necessario, digitare codice,
marca e descrizione nelle caselle appropriate.

D:_] Promemoria:

Per il codice, é possibile inserire soltanto
numeri.

5. Fare clic su OK per aggiungere un nuovo
elemento allo schema fili utente (8).

D:_] Promemoria:

Apparira un asterisco (*) davanti al numero di
indice degli elementi creati o modificati
dall'utente.

Disposizione dei motivi da ricamo

M Eliminazione di elementi

1. Dallelenco per lo schema fili utente (8)
selezionare I'elemento da eliminare.

2. Fare clic su Elimina elemento (5) per
eliminare I'elemento dallo schema fili utente.

M Modifica di un elemento

Un elemento registrato nello schema fili utente pud
essere modificato per cambiare colore o numero di
filo.

1. Dallelenco per lo schema fili utente (8),
selezionare I'elemento da modificare, quindi
fare clic su Modifica Elemento (6).

2. Eseguire le modifiche delle caratteristiche
dell’elemento nello stesso modo in cui si
procede all’aggiunta di un nuovo elemento.

Infarmazioni sul filo

AnnuHa

Codice; 0517

Marza:

m Promemoria:

Come per gli elementi appena aggiunti,
apparira un asterisco (*) davanti al numero di

indice degli elementi appena modificati.
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Disposizione dei motivi da ricamo

1.

2.

60

Modifica dell’ordine degli
elementi

Dall’elenco per lo schema fili utente (8)
selezionare I'elemento da spostare.

Fare clic su Su o Giu (3) per modificare
I'ordine dell’elemento.

0\ Nota:

| colori dei fili nei motivi da ricamo creati con
questa applicazione potrebbero apparire
diversamente nella macchina da ricamo, a
seconda del modello in uso.

1. Macchine da ricamo sprovviste della
funzione di visualizzazione dei colori dei
fili

Le informazioni sui colori dei fili
specificate non possono essere
visualizzate.

2. Macchine da ricamo provviste della
funzione di visualizzazione dei colori dei
fili

Tra le informazioni sui colori dei fili
specificate nel motivo da ricamo, sono
visualizzati sulla macchina solo i nomi dei
colori dei fili.

Tuttavia, i nomi visualizzati sono limitati ai
nomi dei colori dei fili preimpostati nella
macchina. Pertanto, la macchina
visualizza i nomi dei colori dei fili
preimpostati piu simili ai colori specificati
nel motivo da ricamo.

3. Macchine da ricamo provviste di un
indice dei colori dei fili

Alcune macchine possono visualizzare le
informazioni sui fili specificate con
I'applicazione.

Tuttavia, per i colori che sono stati
modificati o aggiunti dall'utente (colori dei
fili con un asterisco (*) sulla sinistra),
viene visualizzato solo il numero del filo.

m Promemoria:

Lo schema dei fili utente modificato puo
essere utilizzato anche su un altro computer.
Copiare chart2.btc da

C:\Programmi (Programmi (x86))
|\Brother\PE-DESIGN PLUS\Color nella
cartella Colore del computer originale nello
stesso percorso del computer di destinazione.

Specifica del numero di salti nel
disegno da ricamo del formato DST

Con il formato DST ¢ possibile specificare se i punti
saltati vengono tagliati o meno in base al numero di
codici di salto. Il numero di codici varia a seconda
della macchina da ricamo utilizzata.

Visualizzare la finestra di dialogo Opzione.

“Personalizzazione della barra di accesso
rapido/Tasti di scelta rapida” a pagina 63

Selezionare Impostazioni DST (1), specificare il
numero di salti, quindi fare clic su OK.

Per specificare un’impostazione per
limportazione, immettere un valore vicino a
Impostazione DST per I'importazione (2).
Per specificare un’impostazione per
I'esportazione, immettere un valore vicino a
Impostazione DST per I’esportazione (3).

[opsne =
| —— ulm.mum.\w,w 2

Nomerod saliperitaio: 3 [2]

ecoede inumero

pochicat
Armers, i sali conseciv sono mportat come un pudo.

inpotazione DST peTespotasns 3
Norero @ sliperitoie: 3 [5]

relfle DST

[

Impostazione DST per I'importazione

Se il numero di salti consecutivi nel file DST &
inferiore al numero di salti specificato, i salti
consecutivi vengono sostituiti con un punto.
Se il numero di salti consecutivi nel file DST &
superiore o uguale al numero di salti
specificato, i salti vengono sostituiti con un
punto saltato dove viene tagliato il filo.

Impostazione DST per I'’esportazione
Quando vengono esportati file .pes, i punti
saltati con il taglio del filo vengono sostituiti
con codici di salti consecutivi in numero
superiore al numero di salti specificato.




Descrizione delle finestre

Finestra PE-DESIGN PLUS

; s
_ﬁhl@DﬁEl.@OwDur'xﬁ | |_ = |(
Opzione - § -

X R

Punto Punto Punciatura Punto Tnvia
‘foto1~ foto 2~ automatica croce~ -
Esecuzione auidata punti

Senza titolo - PE-DESIGN PLUS

B capovolgi verticale

R & Capovolgi orizzontale

{3 Muovi al eentro
Disposiziane

% Taalia Ef Duplica
Ciyconin. {1 Enmina

Eyincalla Pagina ricamo
Anounti Panina ricamo || Cuct

1

E@ i
A
Testo Importa

motivi ™

Inserisci

Impostazioni

eleziona| Zoom  Pan

10

[ |
* | |l colore | i Attributi i cul.. AB Attibuti deltesto

|50

soomaz

E2E3 2

Alla modaiia Tavolozza

» ‘ ‘

P > [ = A — 8

[0

- e

1 Pulsante Applicazione
Fare clic per visualizzare un menu contenente
comandi per operazioni sui file, come Nuovo,
Salva e Stampa.

2 Barra multifunzione
Fare clic su una scheda nella parte superiore per
visualizzare i comandi corrispondenti.
Fare riferimento al nome sotto ogni gruppo quando
si seleziona il comando desiderato. Facendo clic
su un comando con il simbolo = viene visualizzato
un menu contenente una scelta di comandi.

3 Barra di accesso rapido
Contiene i comandi utilizzati con maggiore
frequenza. Poiché questa barra viene sempre
visualizzata, indipendentemente dal fatto che
sia selezionata la scheda Barra multifunzione,
'aggiunta dei comandi utilizzati con maggiore
frequenza li rende piu facilmente accessibili.

“Personalizzazione della barra di accesso
rapido/Tasti di scelta rapida” a pagina 63
4 Pulsante Opzioni
Fare clic su questo pulsante per specificare impostazioni
per la Pagina Disegno e per lo schema fili utente.
5 Pulsante Guida

Fare clic su questo pulsante per visualizzare il
Manuale d’istruzione e informazioni sul software.

12

6 Riquadro Ordine cucitura
In questo riquadro viene visualizzato I'ordine di cucitura.
Fare clic sui pulsanti nella parte superiore del riquadro
per modificare 'ordine di cucitura o il colore del filo.

7 Riquadro Colore/Attributi di cucitura/Attributi del testo
Questo riquadro riunisce le schede per
specificare i colori dei fili, gli attributi di cucitura
e gli attributi del testo. Fare clic su una scheda
per visualizzare i parametri disponibili.

8 Riquadro Simulatore punti
Il Simulatore punti mostra come verra cucito il motivo
dalla macchina e come verra visualizzata la cucitura.

9 Pagina disegno
La zona effettiva dell’area di lavoro che si pud
salvare e in cui si pud cucire.

10 Area di lavoro

11 Barra di stato
Vengono visualizzate le dimensioni dei dati di
ricamo, il numero dei punti o una descrizione del
comando selezionato.

12 Zoom
Visualizza il rapporto di ingrandimento corrente.
Fare clic per specificare un valore per il rapporto
di ingrandimento.
Trascinare il cursore per modificare il rapporto di
ingrandimento.
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Supplemento

Esempio: con (A) selezionato e un segno di spunta
[I] Promemoria: vicino a (B)

e | riquadri 6, 7 e 8 possono essere
visualizzati o nascosti dal gruppo Mos./
Nas. nella scheda Vista. Questi riquadri
inoltre possono essere visualizzati come
finestre di dialogo separate (Finestra
mobile) o allegate alla finestra principale

Senza titolo

B Comandi della barra di accesso

(Ancoraggio). .
e Posizionare il puntatore su un comando per rap|d°
visualizzare una descrizione del comando
con lindicazione del tasto di scelta rapida (A)——— 1
corrispondente. L L2 °§1° - | =

|
|

ln:zm

dzzlma Zoom  Pan Punln Funto Punciatt
foto 1~ foto 2~ automat|:
Esecuzione guidata
. \m .

| %5%,0
on ) G| K

Autocomposizione...

Nuovo

Apri...

Salva

_@jlmée o0 - Q- w

Crea una nuova Pagina ricamo,

Cont

Punto 2

Realistico

Zoom

Seleziona| Zoom  Pan Punto Punto Puncat
& 5 fotol - foto 2 - automa

FRE N T

Annulla I'uttimo comando

BNt ee e

Ripeti uitimo comando

Altri comandi.,

Mostra sotto la barra multifunzione

Riduci 3 icona barra multifunzione

PersonallzzaZ|0ne de"a Al primo avvio dell’applicazione nella barra di

finestra accesso rapido (A) vengono visualizzati i
seguenti comandi.

M Barra di accesso rapido/Barra

multifunzione : Autocomposizione @ : Vista continua

Viene wsualllzzato un menu quando sifaclicsu 1 0 : Nuovo &% : Vista punti
nella barra di accesso rapido.
= : Apri © : Vista Realist
1
DEEONO O ) Senz H : Salva i : Annulla
]mzm mmﬁmm
[V]| Autocomposizione. H
DD @D operazione
elzzmﬂ Znnm Pan lelnv Puntnv Pun(iallfrE Apin. ) .
S ""‘“ﬁi"u‘;’fn,jﬁl":'.',% save Q, : Zoom “| : Ripeti
7 7 5 ) o Ly cont .
B %0 o e operazione
o | 08 & [V reatistico p
[¥] zoom
%ﬁ;ﬁ:‘?j;ﬁf e Fare clic su 1, quindi su 2 per mostrare/
At comand. nascondere la visualizzazione di ciascun
s C T P e | comando.
(B) Riduci a icona barra multifunzione . . N . .
Quando il segno di spunta & deselezionato, il
Fare clic su (A) per spostare la barra di accesso comando € nascosto.
rapido sotto la barra multifunzione. In alternativa, & possibile specificare modifiche
Per riportarla alla posizione originale, visualizzare il alla barra di accesso rapido nella finestra di
menu come descritto sopra e fare clic su Mostra dialogo Opzione e applicarle tutte
sopra la barra multifunzione. contemporaneamente.
Se vicino a (B) compare un segno di spunta, la barra = “Personalizzazione della barra di accesso
multifunzione & ridotta a icona. Quando si fa clic su rapido/Tasti di scelta rapida” a pagina 63

una scheda, viene visualizzata la barra
multifunzione. Quando si seleziona un comando, la
barra multifunzione viene nuovamente ridotta a
icona.

Per riportarla alla visualizzazione originale,
deselezionare il segno di spunta.

62



B Riquadro Colore/Attributi di cucitura/
Attributi del testo, riquadro Ordine di
cucitura e riquadro Simulatore punti

Finestra mobile
E possibile rendere mobile ogni scheda o I'intero
riquadro in modo che diventi una finestra di
dialogo da poter spostare nella schermata.
¢ Fare doppio clic sulla barra del titolo del
riquadro o sulla scheda.

* Fare clic con il tasto destro del mouse sul riquadro
o sulla scheda, quindi su Finestra mobile.

e Trascinare una scheda fuori del riquadro.

Ancoraggio
E possibile ancorare nuovamente ogni riquadro alla finestra.

¢ Fare doppio clic sulla barra del titolo.

¢ Fare clic con il tasto destro del mouse sul
riquadro, quindi su Ancoraggio.

¢ Trascinare la barra del titolo nella posizione
in cui ancorare il riquadro.

Nascondi
Quando una scheda o un riquadro non & piu
necessario, & possibile nasconderlo.

e Fare clic su [ ¥ nell'angolo superiore
destro della finestra di dialogo.

¢ Fare clic con il tasto destro del mouse sulla
scheda o sulla finestra di dialogo, quindi
fare clic su Nascondi.

¢ Per nascondere la scheda, fare clic su Vista
nella barra multifunzione, quindi fare clic sul
nome nella scheda Vista. Per visualizzare
nuovamente la scheda, eseguire la stessa
operazione.

Nascondi automaticamente
Quando un riquadro non & necessario
temporaneamente, € possibile spostarlo nella

barra laterale, quindi visualizzarlo facendovi clic i ?
sopra o posizionandovi sopra il puntatore. Il g

riquadro viene nascosto automaticamente B
quando non viene utilizzato, ad esempio, quando *ﬁ*g

si fa clic in qualsiasi punto all'esterno del riquadro.

¢ Fare clic con il tasto destro del
mouse sulla scheda o sulla barra del
titolo, quindi fare clic su Nascondi
automaticamente.

¢ Nellangolo superiore destro del riquadro fare
clicsu L.

Per annullare Nascondi automaticamente, fare clic
con il tasto destro del mouse sulla barra del titolo,
quindi fare clic su Nascondi automaticamente
oppure fare clic su #2 nella barra del titolo.

Supplemento

m Promemoria:

Il riquadro Simulatore punti non puo essere nascosto
temporaneamente (Nascondi automaticamente).

M Utilizzo dei tasti di accesso

Quando si preme il tasto (AIL), su ciascun
comando viene visualizzata una descrizione del
tasto (un’etichetta che visualizza la lettera del tasto
di accesso). Sulla tastiera premere il tasto
corrispondente al comando da utilizzare.

i
§e|umn5 Znom Pan

Strumenti

—T

22 0@
Punto Punto Punciatura Punto

foto 1~ fota 2~ automatica croce™
Esecuzione quidata punti

A
Testo Importa
motivi ™

Inserisci

Per non utilizzare piu i tasti di accesso e
nascondere le descrizioni dei tasti, premere il

tasto (AIL).

Personalizzazione della barra di
accesso rapido/Tasti di scelta rapida

1. Fareclic su 1, quindi su 2 per visualizzare la
finestra di dialogo Opzione.

1 @Ij DS EO0fH0 - Q& u )=

»
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K]
=2
(]
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D:_] Promemoria:

La finestra di dialogo Opzione puo anche
essere visualizzata utilizzando uno dei metodi
seguenti.

e Fare clic su = all’estremita destra della
barra di accesso rapido, quindi fare clic su
Altri comandi.

¢ Fare clic su Opzione nell'angolo superiore
destro della finestra, quindi fare clic su
Opzione.
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M Barra di accesso rapido

1. Fare clic su Personalizza.

— ] - -

@)

@) Bl s b

ST 8)

2. Ripetere le seguenti operazioni finché non
vengono visualizzati i comandi desiderati.

(1) Selettore Scegli comandi da:
Selezionare una categoria di comandi.

(2) Elenco Comandi:
Selezionare i comandi da aggiungere.

(3) Pulsante Aggiungi
Il comando selezionato viene aggiunto.
Il comando viene visualizzato in (A).

(4) Pulsante Rimuovi
Il comando selezionato viene rimosso.
Il comando viene rimosso da (A).

(5) (=]

Selezionare un’icona in (A) e fare clic sui
pulsanti per eseguire lo spostamento alla
posizione desiderata.

(6) Pulsante Reimposta
Vengono reimpostati i comandi
predefiniti.

In questa finestra di dialogo € inoltre possibile
specificare le seguenti impostazioni.

(7) Mostralabarra diaccesso rapido sotto
la barra multifunzione
Consente di selezionare la posizione di
visualizzazione della barra di accesso
rapido. Selezionare la casella di controllo
per visualizzare la barra di accesso rapido
sotto la barra multifunzione.

(8) Tasti di scelta
Fare clic su Personalizza per
personalizzare i tasti di scelta rapida.

[ “Tasti di scelta rapida” a pagina 64

3. Dopo aver specificato le impostazioni, fare clic
su OK per applicarle.

64

M Tasti di scelta rapida

1. Fare clic su Personalizza, quindi su
Personalizza (8).

2. Nellelenco Categorie selezionare una
categoria di comandi. Quindi, nell’elenco
Comandi selezionare il comando di cui
specificare i tasti di scelta rapida.

Il:nmandi
|[Anteprima di stampa o~
i
Prteprima di stampa Esecuzione guidata %
Esporta File
Impostazioni stampa
Nuove
Opaioni_ -
Tasti comenti: Premi nuova
4 ’—‘ | CuleE |
Asseanato 2
| [Non : ( )
Imposta tasto di
ra— )
Descrizione:
Consente di uscire dall'applicazione.
(4) | mnd | imt) mutnas

(6)—(6)
— | tasti di scelta rapida predefiniti vengono
visualizzati nella casella Tasti correnti

(1).

3. Utilizzare la tastiera per memorizzare i nuovi
tasti di scelta rapida nella casella Premi
nuova (2), quindi fare clic su Assegnato (4). |
nuovi tasti di scelta rapida vengono
visualizzati nella casella Tasti correnti (1).

— Vengono visualizzate informazioni di
utilizzo sulla combinazione di tasti di
scelta rapida immessa. Se la
combinazione di tasti € gia stata
assegnata a un altro comando, il nome
del comando viene visualizzato in (3).

Per rimuovere i tasti di scelta rapida predefiniti
o specificati, selezionare i tasti di scelta rapida
in (1), quindi fare clic su Rimuovi (5).

Per tornare alle impostazioni predefinite, fare
clic su Reimposta tutto (6).

4. Ripetereipassaggi?2 e 3finché i tasti di scelta
rapida desiderati non vengono specificati per i
comandi, quindi fare clic su Chiudi.

5. Fare clic su OK nella finestra di dialogo
Opzione.
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Menu

Menu dei pulsanti dell’applicazione

@ S0 EHOE0 G ) Menu Riferimento

D Hiio Ut fle usati Nuovo 48
5 1 C\Users\,.\Senza titolo

[ i Apri 48

Hs- Salva 18

p.

p.

p.
_ Salva con nome p. 18
g;;tm , Proprieta ricamo p. 51
[fa] Astocomposione.. Stampa p. 54
BT Autocomposizione p. 10
@ oo B ce Esporta File p. 18

Opzione p. 57, p. 60, p. 63

Esci p. 19

Schede dei menu della barra multifunzione

M Scheda Iniz

: Inizio l
QAWIRBD G B A D Rommae | bue Do e

Seleziona| Zoom  Pan Punto Punto Punciatura Punto Testo Importa Impostaz‘Iuni Invia

foto 1 - foto 2~ automatica croce~ motivi @' Muovi al centro ﬁh Incolla Pagina ricama -
Strumenti Esecuzione guidata punti Inserisci Disposizione Appunti Pagina ricamo | Cuci
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(1) () (©) (4) (5) © (@)

Riferimento . Riferimento

Seleziona p. 37 Capovolgi verticale/orizzontale p. 39

(1) | Zoom p. 40 @ Muovi al centro p. 37
Pan p. 40 Taglia —
Punto foto 1 p. 11, p. 19 Copia —
Punto foto 2 p. 21 (5) | Incolla —

@) Punciatura automatica p. 24 Duplica —
Punto croce p. 27 Elimina —
Testo p. 32 (6) | Impostazioni Pagina ricamo p. 56

® Importa motivi p. 49 (7) | Invia p. 52
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M Scheda Vist

|V Attributi di cucitura || 7] Mostra Griglia
| ¥ Attributi deltesto | | 7| Aggancia alla Griglia

. Tawolozza colori lntewallu:

T

(@) (3)

Riferimento N. Riferimento
Vista continua p. 41 Attributi del testo p. 32, p. 35
(1) | Visualizza punti p. 41 @ Tavolozza colori p. 47
Vista Realistica p. 41 Mostra Griglia p. 57
Ordine di cucitura p. 43 (3) | Aggancia alla Griglia p. 57
(2) | Simulatore punti p. 42 Intervallo Griglia p. 57
Attributi di cucitura p. 46
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Suggerimenti e tecniche

Questo software consente di creare un’ampia gamma di motivi da ricamo e ne supporta un numero
maggiore per l'impostazione degli attributi di cucitura (densita del filo, lunghezza della cucitura, ecc.).
Tuttavia, il risultato finale dipende anche dal modello specifico della macchina da ricamo. Si consiglia di
eseguire una cucitura di esempio su un campione con i dati di cucitura selezionati prima di cucire il
materiale finale. Eseguire la cucitura del campione di esempio su un tessuto dello stesso tipo del materiale
finale e utilizzare lo stesso ago e lo stesso filo da ricamo a macchina.

Direzione di cucitura

Per ridurre il restringimento o la creazione di pieghe, selezionare una direzione del punto perpendicolare
allangolo piu ampio dellarea.

Probabilita maggiore di restringimento o creazione di pieghe Probabilita minore di restringimento o creazione di pieghe

Ordine di cucitura

Una volta creato un disegno da ricamo costituito da varie parti diverse, controllare 'ordine di cucitura e
correggerlo se necessario.

L’ordine di cucitura predefinito & I'ordine in cui gli elementi sono tracciati.

Prestare attenzione quando si modifica I'ordine di cucitura perché le aree di sovrapposizione potrebbero
essere posizionate in modo scorretto.

Cucitura di aree ampie

* Per ottenere i migliori risultati di cucitura, impostare Sotto cucitura su Attivo per la cucitura di aree ampie.

[ Per ulteriori dettagli, fare riferimento a “Sotto cucitura” a pagina 69.

* Modificando 'impostazione Direzione di cucitura si evita il restringimento o la creazione di pieghe della
cucitura.

* Quando si ricama, utilizzare un materiale stabilizzatore specifico per il ricamo. Utilizzare sempre il materiale
stabilizzatore quando si ricama su tessuti leggeri o elastici, altrimenti 'ago potrebbe rompersi o piegarsi, la
cucitura potrebbe restringersi e si potrebbero creare pieghe o potrebbero verificarsi problemi di
allineamento del disegno.

* Cucendo punti pieni in un’area ampia, I'area cucita potrebbe restringersi al termine della cucitura, a

seconda del materiale e del tipo di filo utilizzati. In questo caso, seguire questo metodo alternativo:
selezionare il punto di riempimento e utilizzare un materiale stabilizzatore sul retro del tessuto.
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Motivo Dopo la cucitura
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Riferimento

Attributi di cucitura

Gli attributi di cucitura di ogni tipo di cucitura sono inizialmente impostati secondo le impostazioni predefinite;
tuttavia, modificando le impostazioni degli attributi di cucitura, € possibile creare cuciture personalizzate.

Per ulteriori dettagli, fare riferimento a “Attributi di cucitura linea” a pagina 68 e “Attributi cucitura area”
a pagina 69.

Tipi di cucitura linea

Punto a zigzag Punto diritto

O<>

M Attributi di cucitura linea
Gli attributi disponibili variano in base al tipo di cucitura selezionato.

Punto a zigzag

Impostare la Sotto cucitura su attiva o disattiva. Per specificare la Sotto cucitura, selezionare
la casella di controllo.
Sotto cucitura Disattiva Attiva
L e ey
AN
Piccola Grande
Ampiezza Zigzag JOTOT N\N\N\N\/\N
Mediocre Fine
Densita
P Y AR
Punto diritto
Corto Lungo
Lunghezza punto | Specifica la lunghezza del punto.
1 volta 5 volte
Numero di Specifica il numero di volte che viene cucito il
passaggi contorno.
%1 %5
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Tipi di cucitura area

Punto pieno Punto di riempimento Punto di riempimento
programmabile

AQ X9 86

M Attributi cucitura area
Gli attributi disponibili variano in base al tipo di cucitura selezionato.

Punto pieno/Punto di riempimento/Punto di riempimento programmabile

Impostare la Sotto cucitura su attiva o disattiva. Per specificare la Sotto cucitura, selezionare la casella di controllo.
Disattiva Attiva
Con disegni di testo

Sotto cucitura

Con altri disegni (forme)

Mediocre Fine

Densita
(2]
c
o
Non & possibile specificarlo per i disegni di testo. | Costante Variabile )
Costante: cuce a un angolo fisso. (31:
_— Trascinare @ o selezionare un valore per 3
Direzione i ; o
specificare 'angolo. (<]

Variabile: varia automaticamente la direzione di
cucitura in base alla forma dell'area.

Punto di riempimento programmabile

Punto di riempimento | Fare clic sulla casella di visualizzazione del motivo per visualizzare la finestra di dialogo Sfoglia.
programmabile Selezionare il motivo desiderato dall’elenco dei motivi visualizzato.

Note sui punti di riempimento programmabili
In funzione dellimpostazione delle direzioni del motivo e del tipo di cucitura di un punto di iempimento
programmabile, le linee potrebbero non venire cucite.

Utilizzare la funzione Vista Realist. per visualizzare esattamente la modalita di cucitura del motivo/punto. Per
avere un’idea ancora piu chiara, effettuare esempi di prova delle differenti impostazioni.

Esempi di punti di riempimento programmabili:

Esempio 1 Esempio 2 Esempio 3
Jqﬁ Direzione del punto: 45° (predefinita) Direzione del punto: 90° Direzione del punto: 0°
Vi) B I ]
T Il
(oo ooy 514
Wi e ; ;
n% “* il = E
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Elenco dei caratteri

Testo

3132%25 abcde 012345

i | ABCDE  abeds

oo | ABCDE abede 072345 DA
0723495 . - .

s | AJBUE ahsda

ws | AMBECAE abede 312445
12345 s | ABCDE  abede

ws | ABUDE  abede 012345

012345 | ARCDE hede

oo ABCDE albede 012345 AElEaE

012545 018 (@3@@@@

@)

006 ABCDE abcde 019
012345 FBEDE :
ABCDE abcde
«| ABCDE abcde 020
012345 012345

«s| ABCDE abcde * ABERE :
012345 22| LBEHE ahede

009 é\gﬁﬂzﬁﬁﬁ abcde 023 ﬂ.B.C.D.é. &
012345

A6cOE abede | 2BEPE 8

072245 5| A BGDE 8

;| ABCOE abcde 2| ABLHE .
012385

27 | ABCDE 8

.| ABCDE  abcde
012245 28| ABCDE 8
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Testo

029

INE @I
O 2&4L5 @ @

030

ABCDE abede
012345 DA

031

ABCDE Aabcde
012345

032

ABCDE abcde
012345

033

ABGDE abcde
012345

034

ABCDE abcde

012345 B R

035

ABCDE abcede
012345 AT

M

ERERaNE=

Promemoria:

Lettere maiuscole dell’alfabeto inglese
Lettere minuscole dell’alfabeto inglese
Numerali

Segni di punteggiatura, parentesi e altri
simboli

Lettere accentate maiuscole e
minuscole

Supplemento
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PES-Writer

Scrittura di piu file da ricamo su una

scheda originale

Avvio di PES-Writer

Fare clic su E quindi su Tutti i programmi,
PE-DESIGN PLUS e infine su PES-Writer.

| v
|H PE-DESIGN PLUS

2] ManUgie U IsLiuaune

Pl o s e

|| PES-Writer

4 Indietro

| Cerca programmi e file

Scrivi su Scheda

E possibile salvare pill file .pes su una scheda
originale contemporaneamente.

1. Inserire una scheda originale nel modulo di
scrittura schede USB.

“Trasferimento in una macchina
utilizzando una scheda neutra” a
pagina 52

& Nota:

* La scheda originale ¢ inserita
correttamente quando si sente che
scatta in posizione.

» Non é necessario spegnere il computer
quando le schede originali vengono
inserite o rimosse dal modulo di scrittura
schede USB.

2. Dal selettore Dimensioni telaio (1),

selezionare le dimensioni appropriate per il
telaio da ricamo.

1 _ a 100100/ 110 % 110 im

STENY]

E NadmintD oeLments\...\S amle

IFJHI\

birdpes  dogfaceZcrass,

]

[I] Promemoria:

e Non selezionare un telaio di dimensioni
maggiori del telaio da ricamo utilizzabile
con la propria macchina da ricamo. In
caso contrario, la scheda neutra creata
non funzionera correttamente con la
macchina da ricamo.

e Assicurarsi di selezionare un telaio di
dimensioni uguali o maggiori rispetto alla
dimensione massima di telaio dei file da
scrivere sulla scheda, altrimenti il motivo
non potra essere scritto sulla scheda e

verra visualizzato “ &

3. Farclicsu1, selezionare la cartella in cui sono
salvati i file del motivo desiderato (.pes),
quindi fare clic su OK.

‘ ' 1001007 110 % 110 mm

‘ e T

I!)HI\

_|J

{0

1

bidpes  dogface?-cioss

— Nell’elenco dei motivi disponibili &
visualizzata 'immagine dei file di motivo
da ricamo.
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-
File Oprione Guida
10 [rwrmomem ﬂ‘

Selezionare un motivo da ricamo dall’elenco
dei motivi disponibili (1), quindi fare clic su 2
per aggiungere il motivo all’elenco dei motivi
disponibili (3). Dopo che tutti i motivi da ricamo
da scrivere sono stati aggiunti all’elenco dei
motivi selezionati, fare clic su 4.

CAadmir\D ocumentsh,..\S ample: ‘

=)

Yo 5
-
bidpes  dogfaced-crose |
dogpes gittaceT.pes
AT - 4 | | :
| W || @5

¢ Perdeselezionare un file, fare clic sull’area
bianca attorno al motivo.

¢ Per rimuovere un motivo da ricamo
selezionato nell’elenco dei motivi
selezionati, fare clic su 5.

— | motivi vengono scritti in una scheda
originale nell’'ordine secondo il quale sono
elencati dopo che tutti i dati gia presenti
sulla scheda sono stati cancellati.

Dopo aver scritto i motivi sulla scheda
originale, la scheda contenente i motivi
puo essere utilizzata con la macchina da
ricamo.

0\ Nota:

» Poiché le schede neutre vengono
cancellate completamente prima della
scrittura dei motivi, é utile conservare
una copia del contenuto di ciascuna
scheda fornita con il software in modo
da poter facilmente recuperare i file
presenti sulla scheda.

“Da una scheda originale” a
pagina 50

e Per controllare il contenuto della scheda
originale, aprire la finestra di dialogo
Sfoglia, quindi fare clic su Q
visualizzato nella parte superiore
dell’elenco nella finestra Sfoglia. | motivi
salvati nella scheda inserita sono
visualizzati nell’elenco dei motivi
disponibili.

» Non rimuovere la scheda né scollegare
il cavo USB mentre si scrivono i motivi
sulla scheda (mentre la spia LED
lampeggia).

Supplemento

M Schermata operazioni
1@ e
e Op Guida |-|£|E
I0) [0 cioo7iiotioem =] l@‘

e 3
de 4
¥

bird pes

dog pes

—nm ¥ —mm

@ C\admin\Documentst.. \Sample

£

@

dogtaceZ-cross,

gitface] pes

W | i

M

)

(4)

Pulsante dimensioni icone

Per passare dalla dimensione di
visualizzazione piccola a grande e
viceversa delle immagini dei motivi da
ricamo mostrati negli elenchi.

Pulsante proprieta

Per visualizzare le informazioni
(dimensioni, numero dei punti e colori) del
motivo selezionato nei due elenchi.
(Questo pulsante ¢ disponibile solo se
viene selezionato un motivo singolo.)

Pulsante anteprima

Per visualizzare un'immagine realistica
del motivo selezionato in uno degli
elenchi.(Questo pulsante & disponibile
solo se viene selezionato un motivo
singolo.)

Indicatore capacita scheda

Mostra la capacita dei motivi selezionati
nell’elenco dei motivi selezionati.

Lo spazio utilizzato dai motivi nell’elenco
dei motivi selezionati € visualizzato in
azzurro.

(M

»
[=
K]
=2
(]

3

[}

=]

=
o

Lo spazio utilizzato dai file selezionati
nell’elenco dei motivi disponibili &
visualizzato in azzurro.

I
Se piu file superano lo spazio disponibile,

la barra di avanzamento ¢ visualizzata in
rosso.
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Chiusura dell’applicazione

Fare clic E nell’angolo superiore destro della
finestra oppure su File quindi Fine nella barra dei
menu.

Selezione delle unita di
misura
1. Fare clic su Opzione, quindi su Seleziona

Unita di Misura nella barra dei menu.

2. Selezionare le unita appropriate (mm o pollici)
e fare clic su OK.

[dnita di mizura:
* mm

" police

ok | annula |

Menu Guida

M Manuale d’istruzione
Visualizza il Manuale d’istruzione.

Fare clic su Guida, quindi su Manuale d’istruzione
nella barra dei menu.

M Informazioni su PES-Writer

Visualizza la versione e le informazioni sul
copyright.

Fare clic su Guida, quindi su Informazioni su
PES-Writer nella barra dei menu.
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Risoluzione dei problemi

Se si verifica un problema, fare clic su Assistenza clienti nel § - menu di PE-DESIGN PLUS per visitare il
seguente sito Web, dove & possibile consultare le cause e le soluzioni di vari problemi, nonché le risposte a

domande frequenti.

In caso di problemi, controllare le soluzioni seguenti. Se la soluzione suggerita non corregge il problema,
contattare il rivenditore o il Servizio di assistenza clienti Brother autorizzato.

Problema

Il software non ¢ installato
correttamente.

Causa prevista

E stata eseguita
un’operazione non
descritta nella procedura di
installazione. (Per esempio,
si & fatto clic su Annulla o il
CD-ROM é stato rimosso
prima del termine della
procedura.)

Soluzione

Per installare il software, seguire le
istruzioni durante la procedura di
installazione del software.

Pagina

Il programma di
installazione non si avvia
automaticamente.

Fare riferimento al promemoria a
pagina 6 del Manuale d'istruzione, “Se
il programma di installazione non si
avvia automaticamente”.

Viene visualizzato il
messaggio “ll modulo di
scrittura della scheda non &
collegato. Collegare il modulo
di scrittura della scheda.”

Il driver del modulo di
scrittura schede USB non
¢ installato correttamente.

Quando il connettore USB & inserito
correttamente nella porta USB, il
programma di installazione del driver
del modulo di scrittura schede USB si
avvia.

Se 'operazione
descritta a sinistra
non risolve il
problema, visitare
il sito Web
indicato in
“Assistenza
tecnica”.

(Fare riferimento a
pagina 9.)

Quando si prova a eseguire
'aggiornamento di una
versione precedente, viene
visualizzato il messaggio
“Impossibile collegarsi a
Internet.” o “Impossibile
collegarsi al server. Attendere
qualche minuto e riprovare.” e
non & possibile eseguire
I'aggiornamento del modulo di
scrittura schede USB.

Il computer con il modulo
di scrittura schede USB
collegato alla porta USB
non puo stabilire una
connessione a Internet.

Per aggiornare il modulo di scrittura
schede USB, il computer con il modulo
di scrittura schede USB collegato alla
porta USB deve collegarsi a Internet.
Se si utilizza un software firewall,
occorre disattivarlo temporaneamente
durante I'aggiornamento. Se non &
possibile stabilire una connessione a
Internet, contattare il proprio rivenditore
autorizzato.

Il modulo di scrittura schede
USB non funziona
correttamente.

La corrente elettrica
fornita non & sufficiente.

Collegare il modulo di scrittura schede
USB a una porta USB sul computer o a
un hub USB che pud fornire sufficiente
corrente elettrica al modulo di scrittura
schede.
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Adattamento di diSegni .......c.ceeveerieiiieiiiee e 38
Ancoraggio
Annulla operazione ...........ccccoceeeviiiiiiiic e 62
ANTEPIIMA .eeieiiieeiee e e e 41
apertura

file .PES e

File PE-DESIGN PLUS ...

nuova Pagina disegno ....
Applicazione ..........cccceeeee.
Assistenza teCniCa .........cccceveeveierieiiee e
attributi di cucitura

IMPOStazZIONE .......ccceviiiiiieee s
attributi di cucitura linea ...................
Attributi di ricamo per motivi di testo

Barra di accesso rapido ........cccccoeeeriennieennnen. 61, 62, 63
Barra di Stato .......ooeiiiiiii s 61
Barra multifunzione ... 61
C
CaVO USB ... 17,53
CD-ROM ..ottt 5
centratura .. .. 37
COlOre ..oceviiieiiieieee e ... 47
Colore pagina di cucitura .... .20
Colori dei fili utilizzati .......... ...23
Colori SPECIALT ...c.veveeeerieiesreee e 47
combinazione
colori diSEgNO ......cceviiiiiiiiie 43
COMPULET . 5
controllo
CUCHUIA e 42
D
Densita MaX ......ccooiieiiiiieeeie e 23
Dimensioni Pagina diSegno .........ccccceeieeriieeninenns 56, 57
direzione di cucitura
punto di riempimento programmabile ................. 69
disinstallazione
DST FOrMato ....c.covvieiieiieeiie e
E
elenco colori dei fili dell'utente .........cccocevriiiinieene 58
Elenco dei caratteri ........ccocciiiiiiiiiieeeeee e 70
esportazione di disegni da ricamo .......c..cccocoeerievrneens 18
F
FINESIIa oo 61
Finestra mobile ............. ....63
Funzione punto Croce ...........ccoccovveieincncnncnnene. 27,28
G
GHGlia oo 57
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Immagine in Esecuzione guidata punti ...........c.cce...... 30
Immagine Regolazione ............cccceviiiiiiiiiniiciinie, 31
importazione

MOtiVi da fiCAMO ......ceevviiiiiiiieeee e 49
Impostazione Attributi del Testo ..........ccccceeiiiiieienne 35

Impostazioni Pagina Disegno ...... ...56, 57

informazioni sul disegno .... .51
aggiunta di commenti ........ccoeceeieeiieeneeeeee 51
Installazione
SOftWAIE ...eeeeeeee e 6
INtervallo liNEE .......cooeueeeeeeeeeeee e 23
L
LED oot 4
Linea bordo .... ...20, 23,29
Lunghezza punto .........cccccoviiiiiiiiiiieic e 20
M
1114 T o = S 5
modifica
[oTe] (o] 1 18 1o TR SRt 59
ordine di cucitura .... .
schemi colori dei fili ........c.ccoeveeeiiiiiiie e,
Modifica COIOre ......oevieeeiciiiieee e

Modifica schema fili utente ...
Modulo di scrittura schede

MONITOL <.
motivi da ricamo
aggiunta di commenti ..o, 51
centratura ........ .37
da immagini ..... .21
esportazione ... .18
informazioni ........ .51
raggruppamento .......cooceeeerieeernreee e 39
N
NASCONAI ..eeeeeiiiiiiieie e 63
Nascondi automaticamente ...........cccccceevvciiiiieeeiiecnns 63
NON DEFINITO oo
numero di salti ................
Numero massimo di colori .
NUOVO .ottt
o)
OPZIONE COION ... 20, 23
Opzione CUCIUIa .....ccveeeeiiieeeiiee e 20, 23
OPZIONT .ttt e 65
ordine di cucitura
MOAIfiCa ..ooooeiiieee e 44

Porta USB ...t 5
PrOCESSOIE ...t 5




Proprieta ......ooooveiiiiec e 51
Proprieta diSEgno .........ccccviriiiiiienceeeeeee 51
Pulsante Applicazione ......

Pulsante Cucitura area ....
Pulsante Cucitura linea ....

Pulsante Guida ................ ...61
Pulsante Opzioni .............. ...61
Punciatura automatica ..... .24
punto a zigzag ........cccceeun ..68
punto di riempimento ....................... ...69
Punto di riempimento programmabile .. ....69
Punto di rinforzo .........ccccevoeiieiniienenne .29
punto diritto ......... ....68
Punto FOtO 1 .o 11,19
Punto FOtO 2 ..o 21
PUNEO PIENO ...ttt 69

raggruppamento dei disegni da ricamo ... .
Rapporto di zoom .........ccccecveviiiinicennenne ....61

Registrazione ...........ccocieiiiiiiii s 9
Registrazione in linea .... .9
Requisiti di Sistema .........cocoeeiiiiiiiii e 5
Ripeti operazione ................ ...62
Riquadro Attributi del testo .. ...61
Riguadro Attributo cucit ....... ...61
Riguadro Colore .................. ....61
Riquadro Ordine cucitura ..........ccccevereencneeneneeneens 61
S
SAIVATAGIO .ovveieeieiiee e 18
Schema Fili 20, 23
SCOIT. AU . e 42
Scrivi su Scheda .... ..16,52,72

Selettore Carattere ..................
Selettore Dimensioni del testo ...... ....35
Selettore Tipo di cucitura .............. ....45
Selettore Tipo di cucitura linea ...

Seleziona da opzioni .................. .20
selezione

COOTT e 20, 23

AISEGNI et 37

tutti i disegni da ricamo ........cccceceevviieinieeneene, 37
Selezione manuale ............. ....20
Simulatore punti ..... .42, 61
Sistema operativo .......c.cceeceeiiiiiie i 5
Slot per scheda .........ccccvveveniiienieee e 4

Sotto cucitura ........ccceeeeeeeenen. .68, 69
Spazio libero sul diSCO Fgido .........cceevireeieerieiireenens 5
stampa
ANEEPIMA ..o 55
IMPOSTAZIONI ....eveeiieiieeeec e 54
motivi da ricamo .........ccceeveeiiiiiiiiee e 55
Stampante ..................

Supporto USB

Tasti di scelta rapida .........ccocceveiiiiiniiiiii s 64
tasto di accesso

Tipo di immagine
Trasferimento .......ccccvecceeeiieee e

UNItA di MISUIA ..veeeeeecceciieiee e 57
Vista continua ........cccoeeeiieiiiiieeec e 41
ViSta PUNTI oo 41
Vista Realist ....... .41

impostazioni ...........cc........
Visualizzazione suggerimento .
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